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Lo dia 13 de maig de 1860 , baix Ja presidència del Excel - 
lenlíssim Senyor Gobernador Civil , del ExceMenlissim Àjantament 
Gonslitacional , y de la majoria dels «el Manlenedors » ab assistència 
del Excel-lenlíssim Senyor Regent d'esla Audiència, del M. I. S. 
Vice-reclor de la Universitat literària, dels representants de varías 
corporacions cienÜGcas y lilerarias , y dels adjunts que forman part 
del Gcmsislori dels Jochs Florals, ax( com de un escullit concurs de 
convidats , fou celebrada la II festa dels Jocbs Florals de Barcelona, 
en r orde següent : 

Lo Excel -Ien tissim Senyor Goberaador Civil fet lo discurs de 
obertura (N/ 1), al que segui lo del Senyor President del Consis- 
tori de mantenedors D. Francisco Permanyer , manifestant lo éxit 
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qu* en lo segon aay de sa reslanracíó hayian ja obtingui los Jochs 
Florals , y alenlant als poeta» catalans é cnltívar noslra llengna sens 
menysprear la castellana (N/ 2). Desprès passà lo secretari é llegir 
una memòria , en la que considerant lo que fou y lo que estava 
destinada à ésser la llengua catalana, se congratulà dels nous ade- 
lantos de la mateixa , y acaricià la esperansa de un bell esdeveni-* 
dor (N.*3). Encontinent manifeMà lo judici de las composicions 
premiadas y passà i obrir los plechs que dovian enclourer los noms 
dels autors , que resultaren los següents : 

D. Silvino Thos y Codina ( de Mataró ) , premiat ab la flor 
natural , com autor de la composició que tè per titol Amor es vida^ 
y per lema Arribar y móldrer ( N/ 4). 

D. Víctor Balaguer, ab un accèssit per sa composició Albada, 
que tè per lema Te vull cantar mil amors ( Doctor Vicens Garcia) 
,(N/6). 

D. Mariano Fonts (de Reus), ab aílre accèssit , per sa poe- 
sia Lamen^^ de un expòsit, que tè per lema Pàtria. Fides. 
4mor(N.*6). ^ . 

i). Albert de Quintana , ab un accèssit al premi de la englan- 
lina de or» per sa poesia Las àligas del any vuit , que porla per 
tema Mane. The&sL Phares (N/ 7). 

D. Joseph Coroleu é Inglada, ab lo allre accèssit , per sa com- 
posició Las barrasdesanchy que tè^ per lema Al 4emps passat.... 
una llàgrima. Al present... un sospir. Al esdevenidor... una 
ullada (BofarulOíN/S). 

D. Mariano Fonts (de Reus ), ab la viola de or y plata, per sa 
poesia Jesucristf que porta per lema Egosum hm mundi (N/ 9). 
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D. Joaquim Rubió , ab lo príner accésBÍt » premiat per lo 
ExceUleaUssim é ll-laslrissím Senyor Bisbe de Barcelona , ab ana 
ploma (ie pla(a daurada y adornada de pedrae precíosas , per sa 
poesia La germana de la carüat , qio lè per lema Charííaspa-^ 
tieiis e$t » benigna est. • . Charüas omnia auffert^ omnia crèdit y 
omnia sperai. I. Ad Corint, cap. XIII. (N/ 10). 

D. Lluis Roca y Florejacbs ( de Lleyda ), ab lo allre accèssit, 
per sa composició Anima consolada , qoe té per lema Senyor ! 
Senyor I Ja sento lo vostre influx ( D/ M.* Josefade Massanes ). 
— Loposirer consol (N/ 11). 

D. Víctor Ralaguer, ab la englanlina de or regalada per lo 
Etcel-lenlíssím Senyor D. Pascual Madoz , per sa composicié Los 
voluntaris catalans ^ que porla per lemaTeneo te^ Àfrica (N/ 12). 

D. Joaquim Rubió, ab la englanlina de or qoe havia de donar- 
se à la millor poesia històrica , però qne no havenlse presentat com- 
posició alguna prou digna en est genero , per acort del ExceU 
leDtisstm Ajuntament , pres moments ans de la lanció, segons axi 
ho manifesta en ella lo £xcel-lentiaiim Gobernador Civil , y oíl lo 
parer dels mantenedors , se adjudicà i la poesia Los catalans en 
Àfrica, que obtava al premí del Excel•lenlissim Senyor D., Pascual 
Madoz, y porta per lema, La sanch de nostra rassa bull encara 
en las venas dels nous almogàvers ( N/ 1 3). 

Obert lo primer plech , y cridat per tres vegadas lo autor, sens 
que se presenlàs , passà lo secretari à llegir la poesia Amor es vida. 
Obert després lo pieeh del primer accèssit , D. Vicior Balaguer, 
per disposició del Senyor President , elegí la dama , D.' Elisea 
Lluch de Rubió, à qui donà la flor natural, y fon acompanyada per 
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dos dels Senyors manlenedors al tercer liocb de la presidència, 
volent lo expressat Senyor Balaguer qne constés feta dita elecció 
com un homenatge que havia volgut tributar à la artista, y & son 
espòs, un dels poelas i qui nes deu la moderna literatura catalana. 
Per invitació del Senyor Presidefit, lo mateix Senyor Balaguer 
llegi sa poesia Albada, y successivament foren cridats D. Ma- 
riano Fonts , per qui lo infrascrit secretari llegi la poesia Jesucrist ; 
D. Joaquim Rubió, que feu lectura de La jermana de la caritat; 
D. Yictor Balaguer, qne llegi també Los voluntaris catalans ; y 
per últim , D. Joaquim Rubió llegi Los catalans en Àfrica; havent 
rebut de ma de la dtma , cada hu dels autors que se presentaren, 
lo premi de que bavian estat considerats dignes , y quedant à cér- 
rech de la reyna de la festa , fer à mans dels premiats ausents las 
flors que no los hi havia pogut entregar. 

La música del Excel-lentissim Ajuntament alternà ab la lectura 
de las poesias , tocant alguns antichs ayres catalans. 

Per fi, D. Joaquim Roca y Cornet, altre dels mantenedors^ 
pronuncià un discurs , en lo que desprès de algunas consideracions 
sobre 1* origen dels Jochs Florals , donà las gracias als poetas que 
bavian pres part en lo certamen , y al escullit concurs que aquella 
festa honrava (N/14);, en lo cual insistí desprès breument lo 
Excel-lentissim Senyor Gobernador Civil , en lo idioma oficial , com 
al principi , declarant terminals los Jochs Florals de 1860. 




I, 
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DU IKIO. a (KIBIIINADOR GIVIL Dl U PROVfflCM. 



SENORES : 



Esle es el segundo afio en qae bajo los auspicios de la iluslrada 
Municípalidad de esla capital va à presenciar la misoia la fiesla de 
los JuegosFlorales. Creades éslos en su origen en prez.de la lengaa 
catalana y para fomenlar la aficion y el esladio à las lelras y à las 
arles, como medío el mas digno y eficaz de levanlar al pais de la 
posiracion en que à la sazon yacia , si las circunsíancias son boy 
diversas, no por eslo es menos elevada y recomondable la palríólica 
inspiracíon de los hombres de ciència , dedicades à resíablecer 
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aquellas baeoas coslumbres » porqae el collo i lo grande y bello, 

el recuerdo de las buenas épocas qne pasaron y la pareza de la 

lengaa en que los ilnslres Goncelleres de Barcelona elevaren à lanla 
I 

altura el Instre y dignidad de Calalnfia, son siempre trabajos 
fecundes en resullados. En breve vamos à presenciar de qne 
manera se cumple esta imporlanle mísion por los mantenedores del 
cerlàmen , así como por las personas iluslradas qne, rícas de ciència 
por sus estudiós y pràctica, abren una brillante pagina à esa 
juventud aplicada , precoz en inteligencia y en celo por lodos los 
ramos del saber humano y que està llamada à ser la glòria de 
nuesiro pervenir. Se da principio é tan solemne acto. 




lUIBRO 2. 



DISCURS 

@i i, mmm m inw 



9. 9AAVCIS6t SSAlIAlTSa. 



i 



ESCM. SENYOR. 



No anava del lot errat aquell gran escriptor de nostres días que, 
dolenlso de veorer florir tant poch las llelras en Espanya , no sols 
recordava ab tristor los noms immortals de Lope, Calderón y de 
Ercilla, sinó qae, remonlantse à las causas de aqueixa decadència 
líleraría » se planyia mes encara al descubrirlas en la nostra deca- 
dència política y social. 

«Tornassen» deya , à flamejar nostras banderas en Amberes y 
«en los set tarons de la Cintat eterna» dominés de nou nostre pendó 

A 
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«lo golf de Méxíco y lïs serras de Àrane, y lornarian llavors à do- 
«nar lleys los Espanyols y é fer Papàs y à compondrer comedias, y 

■ 

«hi hauria qui se liognés per ben dilxós de tradnhir à sa llengua 
«noslras obras. Mentrestant , renunciem à crear» y despullémnos 
«de nostras glorias^literarías com de 'nostra preponderància política 
«y militar nos ha despullat la succesió dels temps.» 

I Qné hauria dit lo bon Figaró sí hagués estat aqui present ara 
fa un any» al véurer restaurarse los antichs Jochs Florals de Barce- 
lona ab la fé y viva esperansa que a vuy los fa revinrer» y nos deixa 
esperar que se renovaren ab igual entusiasme y cada volta ab mes 
brillants resultats? ^Qué pensau fer » bona gent (nos diria ab 
aquella sa rialla tan amarga y desespei^ada), qué pensau fer al 
aixecar un mort que no se mira en vostres ulls » ni sent lo calor de 
vostre alé» ni si pogués escollarlas, entendria tal volta vostras pa- 
raulas degéneradas? Deixeu estar los morts ben tranquils en llur 
fossa y no somieu en ressuscitar la literatura provensal » mentres no 
reviscan aquells caballers y adalits 9 que passejaren lasbarras per 
tot lo mòo y las feren senyoras del Mediterréneo. 

Y é bona fé, Senyors, que qui tal nos hagués dit hauria pogut 
refredar algun tant nostre entusiasme, ja que no apagar del tot los 
fochs qu' en nostres pits havia éncés lo amor é las llelras cata- 
lanas. 

Mes jcuant cert es que la perseverancia tot ho pòt, y queia fé» 
com ensenyan las sanlas Escripturas» fins transporta lasmonlanyas! 
Hi hagué jochs florals» senyors» mentres viviam tant sols de recorts 
y tradicions : y tant tost nos haviam reunit pera donar aliment é nos- 
tras lletras db lasglorias dels passats» ja qu* en lo present no nos era 
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dable lo Irovame , sobrevÍDgueren aconleixemeDls qoe han porlat 
fins d la Àfrica la bandera nacional , y han fet desenvaynar de nou 
la espasa de don Janme y dels reys Gatólichs , aquella espasa 
Irianfadora que reconquistà à la santa fé y à la civilisació las lerras 
y cialats per tanls seggies captivas de la milja lluna. 

JSi avuy visqués lo pobre Larra, nos diria si pot arrivar lluny 
la Yeudels nostres Irovadors, cuant tant lluny han deixat un rastre 
de sanch las bayonetas espanyolas y se ha sentit per tot lo mòn 
lorelró de nostra arlilleria. T pus qu* en lo polílich apar cridada 
nostra pàtria per la Providencia à recobrar son antich rango entre 
las nacions civilisadas ^ seria temeritat , senyors, esperar que se 
obre lambé pera ella una nova era literària? 

Apressemnos donchs y traballem los catalans pera poder partici- 
pame, com ho feren nostres pares en altres temps : fem en lo 
camp de las lletras , lo que ja en la guerra havem coménsat & fer. 
Ara que lo geni del seggie , especulant fins ab la destrucció , ha 
aterrat los antichs palaus dels Grallas y Moncadas , ara que ja han 
tomat à pols aquellas venerables galerias que se recordavan dels 
vencedors de Lepant, ^quí sab, poetas, sià vosaltres està reservat 
lo aixecar alguns dels monuments mes forts que la pedra y mes 
perdurables que lo bronse de que parlava lo gran poeta de la anti- 

gaelat? 

Veniu y Irovadors , à rébrer h Uaurer que ab cor tot català vos 
ofereix lo il-Iustre patrici, que no en và té son nom escrit ab lletras 
de or en las salas de aquest Consistori ; veniu à pèndrer la ploma ab 
tanta esplendidesa regalada per nostre venerable Pastor al qui se 
haje inspirat millor en las fonts mes puras y abundants , que son 
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las ioDls religíosas; venia à beu mereixeria noble protecció de 
nostre dígnissím Consell Municipal^ baix cnals il•lustrats an^picia 
han renascQt los jochs del gay saber. 

No língau por qne se os ascolte ab desdeny— ^com desdenyar 
las llelras, ara que à ellas y à ellas solas se donan tan pomposas 
feslas ? Ni sereu menyspreats per los espanyols qne no parlan vostra 
llengua. Be ho saben ells que si oosfre parlar sembla dur, no son 
per axó nostres cors menys generosos , ni menys dignes nosaltres 
de cpmbàlrer al costat dels fills dels Gids y deUGonsalos.— Jia es 
avuy un fet probat lo que ab so de professia os deya avuy fa un 
any lo estimable literat , poeta ell mateix y mestre de nostres javes 
poetas , que tan be sab unir lo exemple à la doctrina. —No pot 
amar (os digué) à «a Nació qui no ama é sa Provincià. — Parlava 
llavors la autoritat , y respon avuy una gloriosa experiència. 

€ 

Al céurer degollat lo César Romà en mitj de son consell , asse* 
degat de venjansa son amich Antoni , ab tot y ésser un gran ora- 
dor, no gastà llargas arengas.pera conmóurer las iràs populars, ans 
be se contenta de presentar à la multitut la toga del Dictador ensan* 
grentada. Axis ab mes plaussible motiu podríam fer nosaltres %\ 
encara algú nos mirés ab gelosa desconfiansa ó posés en duple sí 
som bons espanyols al veuremos tan amants de las cosas catalanas. 
Anem, diriam, anem é remóurer la pols encara humida dels 
camps de Gualdrés , y examinom si es espanyola la sanch ab que 
los han regat los fills de Catalunya. Mirem la Santa Creu clavada 
sobre las murallas de Teluan , y preguntem de ahont hi anaren 
los primers que per Espanya assaltaren sas trincheras. 

Sagellat esté de nou ab sanch lo nostre pacte de famiiias. 
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Canlea" sens por, trovadors provensals, canteu en calalà, com 
canta en Aríbaa cuànt se recorda de qne es poeta , y ab lot 
axó no deixa de ésser qni es, ni de conèixer y estimar la 
llengua de Castella , à la cual y baix la protecció de Isabel II , ha 
dedicat un monument de eterna glòria (1). Canteu en català i y ani- 
meuYOs del esperit de nostres pares com ho haveu fet fins ara , y 
no contenlantvos parlant, sinó pensant ysenlínt en català, com en 
català sentian y pensavan los jamay ben plorals Piferrer y Carbó, 
mentres manejaran com mestres la llengua dels Cervantes y Gra- 
nadas. 

Axi serem com havem de ésser y com som flns ara los fills de 
Castella y los fills de Catalunya , en la guerra soldats de unas ma- 
4eixas filas , animals en las llelras de una mateixa inspiració y 
volent fer comunas lolas nostras glorias. I^erém , Senyors , com la^ 
fullas del hermós clavell , blancas las unas, las altras encamadas. 
Mès deixan per axó d' ésser germanas? No: ans be se sostenen 
mútuament, y lotas juntas forman aquell tot, la flor qne sense llur 
varietat de colors y los matisos que la purpuran , deixaria de ser lo 
que es , la enveja de sas vehinas y reyna soberana del jardí. 



(I) La « Biblioteca deÀotorcs cspaüoles» queabaplaoso general se pablica y Tou 
fondada per nostre compatricí D. Bonatentora Càrlos Àribau. 



HOIBRO S. 

MEMÒRIA DEL SR. SECRETARI , 

0. msm BUNGÏÏ T GORTÀBA. 



EXCEL-LE^iSSIN SENYOR. 



Avuy pér segona vegada , desprès de llongs seggles de calpa- 
ble olvil, torna à obrir sas pprlas als Jochs Florals catalans aquest 
nobilissim é hisldrioh saló dels Gent Concellers; y avny, baix la 
mateixa presidència, baix b mateix iUlostre protectorat del nostre 
ben Municipi, van i ferse oir novament per los émbils de aqnealos* 
Hochs respectables, tos accents, gfats sempre als nostres cors y à 
las nostms orellas, de la molt amada y molt antiga llengoa Gala-^ 
lana. 



5 
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Accents de alguns escarnits , oWidals de molls, y proscrits pera 
tols en ocasions oficials y solemnes, jo vos salndo desde lo mes ín- 
tim de r ànima. Cors pors y tendres, à qni no ha contaminat encara- 
lo desdenyés indiferenlisme del seggie actual, y vosaltres, esperits 
rectes é il-lnstrata, bons ciutadans, bons repúblichs , y homes en 
tol temps útils à la pàtria , à vosaltres se dirigeixen, ab vosaltres 
parlan aqneixas veus que diriam se ahecan vergonyosament de llur 
relegat sepulcre , si no estíguesen sempre presents , sempre vivas 
y animadas en lo sacrarídels vostres cors. bondadoses. En ells tè 
sas arrels la llengua dels nostres comptes reys , dels nostres có- 
dicbs, de las nostras crónicas, dels nostres pares y dels nostres 
amors. Jo, donchs, vos invito à desarrelarla. Baix de aquesta terra 
que trepTljem dormen lo somni dels bons los qui dels ínfiels la 
deslliuraren, y no hi ha un sol païm del nostre car territori que no 
haja eslal regal mil vegadas ab la noble sanch dels nostres il-lustres 
progenitors. Jo vos invito é desarrelarla aquesta llengua, bastarda 
y tot com es ara, pera que 'm digau si tendriau cor de renegar de 
lo que lanl per altre part vos enorgvlleix. No, no, sobre lo sepulcre 
dels nostres guerrers y dels nostres poetas sols se pot parlar la 
llengua dèi pais que se honra de conlarlos entre sos míllOrs timbres 
de glòria. 

Un dia vingué en que los Hauts dels nostres inspirats trobadors 
portaren llurs cants de guerra y de amor, com aura embalsamada de 
olorosos perfums, é las ciatats y à las vilas, als pobles y als llocbs, 
y desde lo pagès de remensa al encastellat selyor feudal, se obri- 
ren à llur pas, y à lo encp^ntament de llurs armonias, las portasde 
canyas y las dels mes brillants y aristocràtichs palaus. Era laü^esr 
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ea matinada de la època de citilisació qde renàkia. Aqoills indò- 
mits y rudos guerrers, que en lo cim de llurs escarpadas < mon«- 
lanyas yivian, tancats entre las negras parets de llurs énmarlétats 
castells, abaliren també llurs ferrats ponts, y deixaren penetrar fins 
a Ja íntim de llurs cors endurit» mes que llnrs pesadas armadiïrasde 
gaerra, la tendre Teu dels senlimeAts que bavíah olvídat entre lo 
frdgor de Tas balallas y lo vandalisme de sa soberania incontràstàble 
y pesada. 

La poesia, la. ingènua poesia dels nostres trobadors fèu sentir à 
aquells barons tan ignorants com despótichs , las emiossions que 
«uau y dolsament havian de desviar sa fornida ma de la espasa 
sempre desperta , y del punyal sempre llest à ferir al menor impuls 
de son arrebat senyor. T ^qué mes? ells mateiicos tingueren à bon* 
ra, olvidant pocb à poch Uura ambicions y llurs dkcòrdias, lo eín«- 
punyar la llaugera handurría del provensal , y disputar als poetas 
la esclusiva de llurs concepcions inspirades. 

Las Corts de amor y los Jochs Florals vingueren à fer lo restant. 
En aquelles las afeccions mes puras foren compresas, discutides y 
valorades; en estos là noble emulació, sublimant lo esperit, por- 
tàvalo é la mès perfecta expressió de la bellesa y del sentiment: alli 
damas y caballers, rivalisanten cortesia y finura, fixaven las lleys 
que havian de regir per molls seggies en las costums tornades per 
ells à la blanura dels sentiments delicats y de la civilisaeió cristiana, 
y aqui los caballers poetas venian à mostrar à las que posaren no«- 
vas afeccions en llurs pits, y en llnrs mans lo llant pera cantaries, 
que no en va havia penetrat en llurs cors la flama regeneradora que 
sublioiarlos devia ; y lo retorn à novas ideas , à nou gust , à noves 
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sensacions, eraeelebrat ab canU ú Dèa , é la palria, y é las damas 
calalanas. 

Llavors brillaren los Figueras y los Fogassols , los Marchs y los 
fieqaesens, los Rergadans y los Jordis, los Giberls y los Rocaber- 
lis, y lanis y tanls altres , sens contar nostres mày prou ponderats 
monarcas , qae , los primers estre aqoells , foren lo sol entorn del 
coal gíravan los demés astres de la bona poesia catalana. 

Mes jay! no preganleu que se feren lasardidas concepcions de 
eiios tan renond^rats poelas. No pregunten hont son , pus no los 
coneixen » los cantors dels Berengners y dels Janmes, dels Jofres y 
del Peres. No nos demanen lo poema de la reconquista, ni nos pre-<- 
gnnien per lo cantor de la expedició de catalans y aragonesos à 6ré* 
eia. No cerqueu nostras odas à la presa de Mallorca , ni à la de 
Vaienda , ni a la de Sicilià , ni é tants memorables fets de armas 
com ab llur sanch segellaren en lot temps nostres gloriosos passats. 
La mateixa historia per nosaltres podrà contestarvos. 

Apenas sortida de la sensillesa de là infància, nostra poesia no 
pogné menos de resentirse del afany desmesurat de il-Iustració y de 
cuitarà qne à tots embarga va^en la època del renaixement de las 
lletras. Flor tol just esclatada, ja ambicionava lo brillo de una 
existència superior à sas escasas forsas. Guan sols à la imaginació 
y al sentiment devian atendrer encara nostres poelas dels seg- 
gles 14 y IS; cuan sols devia ess^r nn fur esbargi del esperit ó 
del^or lo que animaries deuria» la ma de la imitació» conduïda 
per la inexperiència , es la que pesà sobre llurs produccions, men* 
Ires que en alas sols de la llibre inspiració podian remontarse bis 
^ays, recórrer llar immensitat, y sens lo fre del idioma qne à ells 
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locaYd Axar , acadir als tresors de la sensHIesa , de la nalaralilat, 
de las tradicions y del earécter caballeresch de la època , fonts lo-* 
las ellas de sublimilal y de bellesa. 

No voli calparvos, poelas de ma palria, ansalsaré molt alt vos- 
tra bandera perquè en vosaltres se inspirà tot on Pelrarca , y per*^ 
qoe las lileraluras qoe tan(9 molins de glòria han donat é la Kalia, 
à la Fransa y i la nosira bona Espanya, deohen é vosaltres son pri- 
mer alé y sa existència renombrada. La pàtria vos faltà à vosaltres 
ans qoe tinguessea temps de dotaria ab la rica literalora qoe ja en 
sa adolescència feya las delicias de tolas las corls eoropeas. Sens 
lo calòlicb Fernando, també baorias língoti ó Catalunya , los Her- 
reras y los Gervanles de ton ara descuidat llenguatge. 

Y los tindràs ^ qui bo dupta ? Estava reservat al present seggle, 
seggle de movimenlf de vida, de afany regenerador, loapendrer de 
estimar la bondat y la bellesa sia bont vulla que se troben. ^Qué 
volen dir sinó tantas-obras com en ^la' nativa llengua se poblican? 
i Qné vol dir aquest centenar de. poesias que ja en lo segon any de 
la reslaoraeió dels Jochs Florals se han presentat al concurs ? ^Qué 
vol dir la protecció decidida ab que so digna V. E. honrar la reM«* 
vacíó y festeig dels anlichs Consistoris del 6a y saber ? Y ^ qué vol 
dir lo numerés y escullit concurs que aqui se reuneix ab vivas an- 
sias de pagar à la pàtria aquest tribut mes de sa fidelitat y de son 
earkiyo? Vol dir que la llengua dels À^isias March y dels Fivallers, 
no es moria ni pot morií* menlres quede en aquest sol clàsieh de 
Ilealial y de noblesa, de honradesa y de patriotisme, un païm no 
mes de terra que hajaper nom Catalunya. 

Gom riu que en gorcb immens enfonsa llurs ayguas crístallínas pe« 
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ra brollar Iràs llonga, ignorada y tèrbola corrent, ab nova Tida, ab 
nou goig sas falagoeras onas, axi mateix la poesia catalana / en lo 
gorch oscarissim de son olvit y de sa impuresa desaparesqaé pera 
brollar desprès de tres seggies falaguera, é la Hum de un nou jorn, 
que la aurora ha de ésser de sa regeneració y de sa cultura. À lo 
primer senyal que se donà per los dígníssims passats mantenedors, 
38 vegadas se inspiraren lospoetas catalans pera dispalai'se la bon- 

« 

ra de mefeixer una de eixas flors que ab llarga ma tè Y. E. la díg- 
nació de regalar al Consistori dels Jochs Florals ; y feta pública ape- 
nas aquest any la convocatòria que als ingenis del nostre país tor* 
nava à invitar, Barcelona la primera, y desprès Tarragona, Lleyda, 
tiirona, Solsona, Reus, Figueras, y moltas altres poblacions se han 
apressurat à respondrer é la ven de la materna llengua , ab un cen- 
tenar de composicions poéticas , dedicadas , inseguiot la divisa del 
Consistori, à la pàtria à qui aquells se deuhen, à la fé en que han 
nascut, y al amor que los anima. 

Nostre Excel-lénlissim é Il-lustrissim Sr. Bisbe, ab la passió per 
las cosas de sa pàtria, que tant 1q distingeix, ba volgut també con- 
tribuir al Uuiment y à la glòria de la llengua catalana, prenent part 
en est torneig, literari, ab lo present de una hermosl ploma que, per 
molt que en valor material valgués, jamay podria igualar, al que 
en importància y prestigi li donan lo nom il-instre de la persona 
que la ha oferta, y los termes dignissims ab que hagué la di^nació 
de acompanyaria. 

Mes, sens en res desmerèixer los premis anleríorm^t expressats, 
faltava al menys lo que honrar devia lo millor cant de glòria con- 
sagrat à eixos b^aus fills de Catalunya que , desprès de regar ab 



« 
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Uor saiich generosa lo torrat aol del Àfrica, se assentan avoy vence- 
dors entre nosaltres, cuberis los pits de honrosas feridas, y plens 
tos cors del noble orgnlí qne deaben sentir los que al tornar à sa 
pàtria, desprès de IrdMJlosa guerra , poden dírli com estos : Pàtria, 
ja estès venjada. 

Un home eminent, an català de cor, on ciatadé de Barcelona, nn 
dels diputats à corts à qai mes dea nostra provincià, lo Exoel-len- 
tíssim Sr. D. Pascual Madoz, es lo qui se apresuri à oferir al mes 
afortunat cantor dels nostres heróichs Voluntaris, un premi tan dig- 
ne del que lo regala, com digne es lo assumpte à que se ha volgut 
Gonsagrarlo. 

Animals del millor desi ij, los actuals Hantenedors han conside- 
rat, en vista del gran número de composicions ab que llur convoca- 
toria se ha trovat afavorida, que lo usar de un poch de rigor no 
havia de dòidrer als mateixos amadors y cultivadors de las lletras 
catalanas, al pas que ferho axi era donar als premis oferts tota la 
estima que deuhen tenir. No crehent, ab tot, haver traspassat los 
límits de esta exigència que lo bon sentit los acottsellava, han adju- 
dicat los premis que se mencionaren, en la forma segtkent : 

Premi de la flor natural cineris, regalat per D. Joseph Marti 
y Ventura. 

A la composició que porta per lema, Arnbar y móldrer^ y per 
titol, Amor e^ veda; molt apreciable, tant per lo pensament com 
per sa bona execaoió. 

Un dels accèssits à est premi lo ha merescut la poesia que tè 
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per lema» Te vull contar mil amors (Dr. Vicens Gardà), y per 
. (ilol, Albada, per laeensiliesa y dolsora de sa expressió. 

Lo altre accèssit, qae porla per lema Pàtria, Fides, Amor, y se 
titoia, Laments de un expòsit^ taldria molt mes per loseolimeot 
que hi^ domina ,«síno la deslluissen un tant alguns descoits de rersi- 
flcacíò y de lloigoatge. 

Premi de la englantina de or» costqat per lo Eaxel-^lmtissim 
Ajuntament. 

Los manlea^dors se han visi, ''ab moll sentiment de sa part , én 
la impossibilitat de adjudicar est premi à ningana de las Qomposi- 
cions presentadas pera coocòrfer à ell, per no haverlas considerat 
prmi dignas. La dificultat que en aquest punt ofereixen las condi- 
cions del {NTograma, cua! ^ la de agermanar la relació històrica ab 
las galas de la poesia, Jlu^^y de haber^e vensut en las produccions 
que se han presentat , ó las fa decaurer en un prosétch realisme, ó 
esquivant la part ttrralivq, las fa pendrer unas formas massa liricas 
pera tio resultar en aienyscap àA assumpte que se tracta de referir. 

Exemples de axó son los dos accèssits à est premi, que se ban 
donat à las clps composicions següents: 

La que porla per lema, Mane.Thecel. Phares^ y per títol, Las 
àligas de V any vuyt. Una llàgrima à Girona! perjudicada com 
à relació històrica per son exessío lirisme y é pesar de alguns de- 
fectes de estil, es apr^iable per las dots de imaginació que revela. 

La altre que tè per lema. Al temps passat nna llú-^ 

gnimA. Al present.*... un sospir. Al ^sdevenid»..*.. una 
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ullada, (Bofarall), y per tilol, Las Barras de Sanch, exemple 
del oposat escoli , salvo lo gaslal del assQmplo , y algana falla con- 
Ira la puresa de llengoalge , es també apreciable en son conjunt. 

Premi de Ja viola de or y plata cosiejai per lo ExceUleïl•- 
tíssim AjuntametU. 

Se ha adjudicat é la poesia que lè per lema , Ego sum lux mun- 
di, y per lüol, J esticr is t ,' com à la millor composició de assomptb 
religiós , per sa yersificàció numerosa , per son sabor verdadera- 
ment religiós y per la eletació de las idea» que conté , sobre lot en 
la primera meylat. 

Un dels accèssits à est premi es la poesia qae porla per lema, 
Senyar! Senyor! Ja sento lo vostre influx ( Dona Maria Jo^ 
se fa de Massanes. — Lo postrer consol ) , y lè per títol, Animà 
consolada. Es una poesia molt plena del sentiment y de la unció 
que deuhen caracterisar esta clase de composicions. 

Premi extraordinari de una ploma de plata daurada , coste^ 

jat per lo Exeel-lentissim é Il4ustríssim senyor Bisbe de 

Barcelona, pera donarse com a premi de accèssit, à la 

composició que obtingués lo segon lloch entre las de a*- 

sumpto religiós. 

Se ba adjudicat à la poesia que tè per lema , Charitas patiens 
est , benigna est Charitas omnia suffert , omnia crèdit, 

omnia sperat, etc. I. Ad Corint, cap, xiii, y per títol , Lager- 

c 
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mana de la Caritat, perquè si bè algun lanl fallada de fluïdesa 
7 armonia, ofereix un conjunt ben acabat , ricb en eletals pensa- 
ments, y notable per lo brillo de las imalges. . 

Premi extraordinari de una englantina de or , costejat per lo 
Excel•lentíssim Sr. D. Pascual Madoz , y ofert d la millor 
Oda dedicada al triunfo dels Voluntaris catalans en la pre- 
sa del campament de Tetuan, durant la memorable jornada 

' del dia 4 de febrer últim. 

Nahavenlse presentat Oda alguna digaa ds premi, però si di- 
ferenlas poesfas que , sens tenir rigorosament aquell caràcter, reu- 
neixen cualilals molt recomendables f los Manlenedors consideraren 
deber manifestarho axi al expressat Sr. D. Pascual Madoz, per medi 
de despatj telografich que fou contestat autorisantlos pera adjudicar 
lo premi é la composició mes notable que sobre lo mateix assumplo 

se hagués presentM ; y ab eslas facultats ban conferit dit premi à la 

» 

poesia , Los voluntaris catalans , que té per lema , Teneo te, Afri- 
ça , per ésser de entre las millors, la que mes bellesas reuneix; pres- 
cindint del cant Gnal, titulat Catalunya, que fon presentat després 

> 

de tancat lo concurs , y que ha deixat de tenirse en compte al ser 
ji}dicada ta composició. 

Tal es, Excel•lentíssim Senyor, lo resultat del judici que de las 
poesias presentadas al certamen han format los actuals Mantenedors, 
ab vius desitjós de haver alcansat lo millor acert possible, pera honra 
y prosperitat de las lletras calalanas. 

He un. 
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AMOR ES VIDA. 






»' 
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AIOBlSVDi. 



\ Aj de mi, quedes cors que s' esliman 
soD dos rams qo' eaan arbre onits creixen , 
y dos rams axi ooits ; ay ! s' esqueixen 
si apartarlos per forsa se 'Is yoI I 

Lo Gúyter dH LMregaL^àJHionkUKKT, 



I. 






Del palau en una cambra, 
é la hora en que mori lo sol , 
plora la trista complesa 
la marxa de son espòs : 
que al pensar que va à la guerra, 
y que pot trobar la mort 
lluny dels brassos de qui l' ama 
s' ànima *s cobreix de dol, 
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y ab la forsa del plorar 
se li mitx parteix lo' cor. 
Lo compte , qae trist com ella 
DO cerca ni trob* consol, 
sospirant lo front li besa 
7 li diu plé de tristor : 
-^Esposa meva à Dèu siau ! 
/ Dèu vulla darvos conhort ! 
Mos vassalls van à la gaerra 
lantost despuntí 'I nou jorn, 
y enrugallats tols m* aclaman 
per llur compte y llur senyor. 
La cansa es santa » ma vida , 
I ho mana M Rey! [Dèu ho vol! 
sol» deu puig quedarse n casa 
qui no conegué *1 valor. 
En mon pit poso la creu, 
me calso 'Is durs esparons, 
embrasso Y escut dels avís, 
y empunyo lo clar pendó : 
marxo lòst cap à la-gloria I... 
Sí moro la mort dels bons 
ton cor sia mon sepulcre, 
en ell guarda mon recorl; 
mès si viu del camp ne torno, 
cenyint garlaivla de Uor, 
é rendit vindré à las plantas 
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garlanda, vida y honors. 
Mès pensa sempre , eslimada, 
que axi en vida com en mort, 
tú seràs sempre senyora , 
lú la reyna del m&u cor. 



La hora sonà I No es possible 
que *m detinga en aquest lloch. 
Esposa meva a Dèu siau I 
{ Dèu vulla darvos conhort I 



II 



Gent vollas lo astre del dia 
mostrà à la terra sa cara, 
dés que 'I compte fon marchat 
à la guerra ab sa mainada. 
— / Ay de qui se *n va y no toma f 
/ Ay de qui 's mor de anyoransa I-^ 
Mès { ayl de la greu complesa, 
à qui res la consolava ; ^ 
perquè 's consum si no plora, 
y las llàgrimas la matan , 
que son llàgrimas de foch 
que lot cu9nt tocan abrasan. 
— / Ay de qui se 'n va y no iotna i 



s. 
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i Ay.de qui 'smor-dè anyoransalr- 
Eranil, niiúò feresa, 
en que '1 vent de las monlanyag, 
espantant als aacellels, 
als aucellelsqne s' amagan, 
bramant baixava, y las flois, 
las florelas desfalla va , 
arrencant ferésiecbs sons, 
sons de mort é las campanas. 
Un corb lal rol la escapat, 
fart de carn , de Ir batalla, 
de la torre del bomatje 
al cim del marlet s' agafa, 
esclata un xiscle, y los cels, 
responent & s' amenassa, 
relronan per tols cantons 
y lo llamp la terra ratlla. 
— /4t/ de qui se 'n va y no toma! 
/ Ay de qui 's mor de anyoransa ! — 
Caalre almogàvers forsals 
que venen de la crosada, 
en aqaeH tan grèa instant 
pel pont del castell entravan ;. 
tres patJQs al devant venen 
per ferloshí lluminària : 
en llurs espatllas portant 
mal guarnit un llit de Uansas, 
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Iríslos y muls los soidals 
ja n' enIravaD per la plassa ; 
de ta plassa del caslell 
. vers la capella maraavan ; 
allí posan sobre od lútnbol 
un cós mort de nna llansada , 
y é la Verge dels Dolors 
n' hi encenen sel roíjas llintias. 
— / Ay de qui se *nva y no torna ! ' 
; Ay de qui '5 mor de anyoransa ! — 

m 

Dès qaé lo corb ha xisclat 

la complesa ja finava ; 

cuaii veu entrar als sens paljes 

* 

r ànima à Dòa ha donada . 

^lAy de qui se 'n va y no toma ! 

I Ay de qui 's mor de anyoransa ! — 

/ Pau d qui 7 mata lo amor ! 

I Glòria a qui mor per la pàtria !! 

n» n StrviwA T 



De D. SiLYiNO Thòs t Codina. 




5^ 



ALBADA. 



ALBADA. 



Te YaH cantar mil amors. 

Dr, Vicens Garcia, 



Portada en las alas 
de lasorenelas, 

derramanine galas, 
llansanlne amoretas , 

ja la primavera del uio ne sorli. 

De son alé naixen 

briaas perívíiiiadas, 

en Iq6 planas dbixaii- 
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jardins sas petjades, 
sa nit es de estrellas , de flors són mati. 

Ella es la que dóna 
perfums à las flors, 
ella la qa* ensenya 
cants al rossinyol ; 
porta las ditxas à las ciabanyas, 
la neu escombra de las montanyas. 

N' es la primavera 

m 

cnllita de flors, 
com ne son las ninas 
callíla de amors. 



TORNADA. 

Ab las brisas verges de la matinada 
desperten , ninetas , deixàn vostres llits : 
los rossinyols cantan binmes à V albada 
Çronxantse 'n las brancas dels arbres florits. 

ENDRESSÀ. 

• - - • « 

• • * 

Si jo fos una oreneta , sempre àl despuntar lo jtía, 

si jo fos ana.orenetta, ; 

y alaa ling^^pw' votar', 
sobre lo tèn cor, ninetai;, sobre io tèa cor, ma aymia. 
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sobre Jo lèu cor, niaeia, 
jo me aniria à posar. 



Apunta ja'l dia, 
{Desperteu, nineta» ! 
De llum y armonia 

se amplenan la terra , lo espay y lo oel. 

Se mouhen gracíosas 
delcfimp lasfloretas ; 
las boyras undosas 

per las valls esqneíxan à trossos llur veL 

Gotas de n)sad9 
las fullas sostenen , 
diamants de I* albada ; 

ja tot es aroma, color y perfum.... 

RumorS té '1 boscatge , 
las flors perfums tenen, 
brugíls té '1 fullatge 

y 's banya la plana en onadas de llum. 

TORNADA. 

* 

Ab las brisas réi^ges de la matinada 
desperteu , ninetes, deitiiu vostres llils ; 
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los rossinyols canttB himnes à l' albada 
gronxanlse 'n las Itrancas dels arbres floriu. 

ENDRESSÀ. 

He visi dos aacells , nineta, avans de sortir lo dia, 

he visi dos ancells , nineta, 
en la branca de on arbret. 

Si ta fosses ancelleta, hiermosa nina, ma aymia, 

si ta fosses aaceileta, 
voldria ser aacellet. 



Entre Itlim inoerla 

ja r alba despenia, 

y al amor desperta 
> 
qne dorm en lo eàiser de ona tendra flor . 

Sola de nna planta, 

que sas follasjania, 

m aacellet canta 

ab trinos doisíssims sas queiias de anor. 

Las oyjgaas rodolan 
per llits de verdura, 
sobre lat flors voten 
papallones Mancas isom m blancfa estel. 
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Canta enamorada 
tota la natura 
trovasé r albada, " 
qoe DúvoU de aromas se 'n pujan ai cel. 

TORNADA. 



Ab las brisas verges de la matinada 
despepitu, ninetast deixen veslres lUis; 
los rossinyols canlan, himnes é V albada 
gronxanlse'n las braneas dels arbres florits. 

ENDRESSA. 

He vist an vol de colomas sobre una blanca caseta, 

he vist an vol de colomas 
qne 's% banyavan en raigs d' or. 

Mos amors son las colomas, ma enamorada nineta, 

mos amors son las colomas, 
la caseta n* es ton cor. 



De pler tot s' altera, 
iot via y respira, 
que la primavera 
del tnòn n* es la núvia qoe hi porta 1s amors; 
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Y 1 mòü que lot gosa 
coant eo ella *« mira , 
per ròbrerla 's posa 
robas d' esftierakia y adresaos de flore. . 

* À la ^ífnaTera 
ab saa flors hermesas, 
tol porta Itasgera ; 

pòrlanla en Ihirs molsas loa rogend» eeeoH», 

lo cel en saa galaa» 
la terra en sas rpsas, 
lo aucell en sas alas 

la nina la porla en io cel de sos uiis. 

TORNADA. 



Ab laa brisas verges de ta matinada* 
despertat, nÍMlaa, deíxàa voatrea llits, 
los rossiqyoU cantan himnes à i* albada 
gronnanlse *n las braneas dels arbres florits. 

ENDRESSA Y TORNADA. 

Níseta, la primavera 
ab perfums vesteix lo dia : ^ 
Dèu ab ella al mòn envia 
cada abril un bes de amor. 
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La flor ge banya amorosa 
en las golas de rosada, 
Gom r énima enamorada 
se banya en perfums del cor. 

Te vull enamoradela, 
perqoe es lo amor 
la primavera, nineta, 
hi primavera del eor. 

Dóna 'm lon amor, nineta , 
dóna 'm ton amor! 

De d. VkTOR Balaguer. 







•/•.'-■ 



^■^'• 
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Homo 6. 



mam m 




mim, 



L4NENTS DE UN EXPÒSIT 



Patris, Fides» Amor. 



Sèrs qod senlia de una amorosa fletxa 
penetrar lo fibló al tnítg del cor, 
y ab vostre plant los ulls brolan copiosos 
perlas nascadas entre amants i*eGorts; 

Ànimas qu' éxhalau caslas esseocias , 
suspírs sempre apenals , may de consol ; 
suspírs que del Irisi cor la vida llansan 
com Uansa *1 vent lo aroma de las flors ; 
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Sèrs eonlrístats, veniu !... Veniu , que Irisla 
r ànima mia » morta de passió, 
las llégrimas dels ulls que de* amor ploran 
beuré goijosa com vilal licor. 

Los jays! que broban eco se suavísan , 
lo dolor qu' es contat es menos fort , 
las penas que sentim , si altres las senlan , 
penas menos amargas , Dèu mèu , son. 

Veniu , cors aíHgíts , que ja os el»pera 
lo mèu cor jay I curtit per afliccions: 
per éll sereu la llum de la esperansa ; 
per* éll sereu com per la terra '1 soU 

Jo os contaré de ma ignorada vida 
lo amarch camí , cruel , tempestuós ; 
que '1 combat del mèu cor es mes terrible 
que las onas del mar, que '1 llamp , que 1 tró. 

Omplíulo ab vostre amor de mes dolsuras 
que número d' estels divisa M mòn , 
que grans de arena hi bé del mar al fondo, 
que en las alas del vent lamentacions. 

Ho 'm dexau olvidat , sèrs amorosos , 
anegau ab carínyo los mèns dols , 
que un diluvi no basla al que d' expÓMt 
la marca rellueix sobrd sèu front. 

T•t es per mi desert , tol trist • tot negre ; 
res me dona plaher , m* afligeix tot , 
i y com no sèr «xí , sí entre 'Is mèns^brassos 
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DO hi trobo may la mare del mèa cor ? 

i Y com DO ser axí , ai entre la massa 
de sers felissos qae conté aquest mòn , 
al mitg de tant buUíssi , de tant fansto , 
sempre , sempre, Dèo mèa i jo 'm trobo sol? 

No he rebot de una mare las carícias , 
ni d' ella me ha adormit una canso , 
ni '1 calor del sèu pit me ha donat vida , 
ni may me han despertat los seus patons. 

i Ahont ets dolsa mare , que no corras 
à imprimí 'Is llavis de ton fill al front ? 
i Per' mi no hi ha un semblant ahont no t' busque, 
y sempre indiferents los trobo tots !I 

Del camp la soledat prench per alivio , 
fugint del mòn ingrat y bulliciós , 
y allí , en la immensitat , que à Dèu revela » 
pel' lluminós espay te busco jo. 

Te veig brotar del raig de las estrellas , 
sento exhalar ta veu detmitg del bosch, 
jo H veig flotar de V aura entre las alas , 
jo 't sento palpitar dintre i mèu cor. 

Los Uassos y guimaldas que '1 cel forma 
ab núvols diamantins contemplo jo , 
y entre Is cambiants que mostren llurs joguinas, 
eslàlich veig lo tèu semblant hermó». 

Ets mès brillant y hermosa que 1' aurora 
Guant I obrint del Orient los seus balcons , 
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perlas y aromas bolltciosa llansa 
al sacodír la cabellera d* or. 

Ets esbella y gentil com las palUíieras , 
alegre com de l' alba la claror ; 
mes dolsa qne la mel^ mes qne lò almibar , 
mes para qoe la Ham del mateix sol. 

Sobre la terra de genolls me postro. . . 
al cel mon esperit also ardorós!... 
Mes lay ! bafhn los rents , los núvols fogen , 
y entre llars plechs las mevas jl-losions. 

Jo als arbres del desert per tà pregunto y 
y fort plant dels mèns alls llanso copiós , 
caant llur ramatge , qne los vents assolan , 
sols me respon xiulets desgarradors. 

Jo pregunto al aucell que distret canta 
acariciat del b&lsam de las flors , 
y espantat de ma veu, sacut las alas , 
y suspèn k) sèu cant armoniós. 

Per tú pri^unlo 6 las crespadas onas 
cuant rompen llur cristall de mil colors 
sobre la fina platja , y ab temura 
acarician mos pèns ab llur rumor. 

Mès i ay I lo mèu desitg es sembra vana , 
las onas arrebalan ma iMusió , 
y al fondo de Hor llit se me la emportan , 
fugint ai> tristas veas ^ pl^as de horror. 

j Dèu mèu > Dèu mèu ! ^Qué ha fel V ànima mia 
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qoe lo univers per ella 's mostra sort? 
80 la flor innoceDt qoe he nascut pura , 
y folla à folla 'm deslroeix tothom. 

Veniu , cors apenats , tant sols vosaltres 
del mèo cor calmareo las afliccions ; 
per èll sereo la Uom de la esperansa ; 
perèll sereu com per la terra M sol. 

Veniu , veniu I.. . Però , Dèu mèu ^ qné miro ? 
també '1 vostre carinyo es il-lusió. . . 
També de mi fogin com secas fullas 
que r arbre del méu cor llansa del tronch. 

T tot per' mi es desert , lA trist , tot negre , 
res me dona plaher , me afligeix tot , 
i y com no ser axi , si enlre 'Is méos brassos 
no hi trobo may la mare del méu cor ? 

Per mi no hi ha esperansa , no hi ha vida , 
no hi ha amor / no hi ha mòn !. . . Més ] ay ! Senyor, 
perdona é un delirant, puig tú existeixes , 
y existim tú, existeix ja tot lo mòn. 

Tú que radiant de llum al méu cor baixas ; 
tú per qui 1 mòn es mòn , tú que ho ets tot , 
ser&s per' mi la llum de la esperansa, 
ser&s per' mi com per la terra '1 «oi. 

Ob d. Mariano Foirrs. 




7. 
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■M LLIfiMHI i filBeii !... 



I 



m mm m m viiïï. 

UNA LLÀGRIMA À GIRONA!... 



Niae Thecel Phares. 



Venia à mi , Is que tin dia 
La esclavilut sentiren afrentosa 
Qa' en nostre cel mgía : 
Avny la lira mia 
Dels màrtirs de aqnell temps remon la llosa. 

Entre las cendras del Toican , apenas 
Lo non Atila colossal pujarà , 
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Y al crit de llibertat, de sas cadenas 

AI vell mÒD assombrat los claus reblava ; 

Guant, àliga altanera , 

Volant sobre la valia , 

La feu alelejar dalt sa bandera , 

Sembrantlo de un diluvi de^ metralla ; 

Y estrenyent al vensut dintre sa garra 
Lo mantó dels seus reys furiós desgarra. 
Iberia sòls no 's cansa 
Seguidament cridantio é las arenas. 
Atleta que respira 

No mes de independència , i qui las penas 

Son feixos de ensenalls que alsan la flama 

Del pàtrio amor , corrent pel círco , brama 

Desafiant al Colós fill de la glòria. 

Veniu , y la venjansa 

Al recordar ab sons ronchs per la ira , 

Despertaré dels héroes la memòria. 

La forsa que te inspira , 

Veu de las tempestats , dona é ma lira. 

Miraulas, allà van, las àlígas allivas! 

Las du la tempestat , sa trompa n' es lo tró ; 

Deh bechs la sanch regala , la sanch de las captivasl... 

Sas urpas , de carn plenas , fressejan la del lleó. 

La tempestat las porta batent sas negras alas , 
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Del llamp las fiieladas aon Ham del sèo (anal , 
La mori y lo extermini » lo incendi son llors galas, 
Cadàvers à milers dd héroe 1 pedestal. 

Pet Pirinea rodoian. . . De dalt de sas montaByas 
Escopen orgaliosas d' Espanya los balxins ; 
Do sanch sempre borralxas eslrípan sas enlranyas » 
Sobre 'Is llprs de vint sigles tíranllas à bossins. .... 

Lo dos de maig arri va!... al so de sas cadenas 
Del somni voluptuós desperta *l lleó dormit : 
Las poderosas crios espolsa en las arenas , 
Aíxorda 'Is firmaments » rodanlhi , 'I sèu rugit. 

De ira tremolant , los ferros vils pateja; . 
Prenenllos ab las mans potents » de nou rugeix ; 
A cada anell que 'n trenca , un aligot trosseja!. .. . . 
Venjansa y llibertat I... pels ayres ne branseix. 

Qué son los brams de ràbia que lo univers atronap?. .« 

Qné son eixas despullas y restos imperials ? 

Las sobras del festí de iodependeaeía ! sonan 
Del Bmeh y de Baílen las horas immortals. 



Un altre crit victorià!..»., honc»* à Saragossa! 

Goniaune las rengleras que Hauran sos gegants! 

La moderna Sagunlo caigué !. . . desde la fossa, 
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La Anch , altiva espolsa al front del sens tirans. 

Y la venjansa brota; del pla, del mont devalla 
Gom sobre 'Is huracans los dalls de tempestat : 
Giatats, castells y pobles , las pedras , fan batalla f. 
La pétría es home sòl! venjansa y llibertatll.... 



Fills del Imperi, César! los fronts sota Jas clamides!... 
Los camps de Espanya feman trencadas tas legions I... 
Hont son tos invencibles?... Marengo y las Piràmides 
En mitg del fanch rossegan los irritats lleons. 

— Qué importa? avant las élígas! legions novas arri van ; 

La forsa al valor mala , las àligas avant! — - 

Misèria /orgull! las plantas podadas mes se avivan , 
Lo amor patrio mes creix dels m&rtirs al tallant. 



• 



Ja venen , ja se acostan^ Girona é la muralla ! 

Ton noble crit ascolta , esclau d' ell , lo antich mònl. . . 
Respongaé llurs canons, cascadasde metralla; 
Si cauhen tas murallas, tos fills murallas son. 

Ja arri van; la victorià creyent assegurada» 
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Las nrpas assessíiias s* en ^n i ton escot ; 
Rodola la primera que '1 toca al sol tallada, 
Los fossos plens de sanch anegan al vensat. 

Miraa! pels camps ja fagen díspersas, espantadas, 

Las ilígas primeras ; del llamp las fillas son! 

Lasélígassegonas, ahont? Esparrecadas 

AI pea de las morallasl la ven dels morts respon. 



—Qaé importa? Avant las àligas! legions novas arrítan; 

La forsa al valor mala, las éligas avant! — 

Misèria, orgull! las plantas podadas mes se avi van, 
Lo amor patrio mes creix dels màrtirs al tallant. 

Salut, nova Numéncía ! salut , heroica tomba f 

Tas cendras brotan Ilors, al cel toca '1 cimal ! 

La glòria es de la pàtria, sangrenta ta hecatomba, 
La fama crida à veus, tú sola la immortal !!.... 

Qaécercan eixas éligas en mitg del cementiri? 
Qué cassan entre 1s rochs que un jorn foren ciutat?. . . . 
Tal volta 'Is enemichsper' durlos al martiri? 
Cadàvers son los héroes! la peste 'Is ha segat. 

La peste, sols la peste! que 'Is aligots de Lodi, 
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Per ells sols eran cwya qoe troiaa lo huracà : 
Miraulos! los ulls moris flaiDejan pleu del odi, 
Qae al fuet del sèa bulxl lo mòn despertarà. 

Gallaal ràlaga ardent là fosca nit dareja; 
Ed alas vé del llamp, callaa los elements! 
Es Àlvares!.. . de sauch un vet on torn rageja. 
Du sa bandera negra trencada sobre Is venta. 

Salut! salut al héroe tan gran com sa mortalla! 
Eterna glòria al màrtir! salut gobemador !.... 
Sí Is crits de ta agonia ton assessino acaila, 

# 

Ta pàtria U done , honrada , un temple en cada cor. 

Ascolta! als crits del àliga de nou per tol atrouan 

Rugils de ràbia fera que llansan los lleons. 
Las veus de cent batallas pel Ph^ineu ressonan ; 
Victoria!.... desde '1 cim tíremloshi 'Isgrillons. 



Àells! à la casseral la flera ja recula; 
Anem acorralantla, correm fins al sèu niu !..:.. 
Lo crit de independència pels gels del Nort circula! 
Sentint nostra victorià , la Suropa ja reviu ! 



A ells! de dalt dels núvols ja lo Colós tremola, 

Ab ell sobre la pols la guerra dèbil cau!! 

Batent palmas pel cel la llibertat revela ! 
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Radiant baixa à la terra on àogel ; es la pau!!, 



La pau I hora serena 
Que ab Hégrimas del cor ma ven saluda ; 
La pau I que '1 mal enfrena, 
Borrantne de la arena 
La ensangrentada fossa remoguda. 
La pao ! la paa honrosa 
Àb craenlas piras de tos fills comprada!!.. 
Aixecat orgaliosa, 
Oh pàtria victoriosa» 
Desplegant ta bandera trossejada. 

Y si de nou ve V atrevida afronta 
A despertar impia, 

Greyentio mort, al héroe que dormia, 
A la Ham y al bramar de la tormenta. 
Allà en lo Atlénlích móstralí ana fossa, 
Tot esgrimint la espasa ensangrentada ; 

Y en la venjansa airada, 

Cent vollas amossantia en la destrossa, 

Arrastraràs la glòria 

A ton carro triunfal encadenada, 

Y al pes de sa memòria, 

Moda, à tos peus, se postrarà la historia. 



Oe d. Albbkt ob Quintarà. 
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us lUDtU n SUCH. 



>La escaadra M mar cobrirà 
Porlanae lo méu pendò, 
Y ni on sol peix saltarà 
Si en la espatlla nodúja 
Nostras barras de Aragó. » 

(ROGKR i»R Lauru.) 



Trist eslata lo bon Compte 
En Wifredo lo pelós» 
Qae al venjar la mori del pare 
Aclamà lo poble un jorn. 
No eran prou per' alegrarlo 
De sos catalans lo amor ; 
Lo recort de sa venjansa 
Los torneigs y diversions. 



it 
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Y es qae 1 bon Compte Wifredo, 
En Wifredo lo pelòs, 

Era un Compte feudatarí 
Del francès emperador, 

Y es qae sens empresa eslava 
Son escat, son escut d* or. 
Entre somnis sempre veya 
Trífinfanl lo sèu pendó, 
Entre somnis sempre 's veya 
Manant llibre un poble nou. 
Mes després cuant despertava 
D' eixos somnis de ambició, 
Trist estava lo bon Compte 
En Wifredo lo pelós, 

Qu era Compte feudatari 
Sens empresa en lo escut d' or. 
Era aquell un noble Compte, 
Era tot un campeó, 

4 

Lo adorava en Catalunya 
Com é pare tot lo mòn , 

Y apesar de tot estava 
Trist Wifredo lo pelós, 
Qu' era Compte feudatarí 
Sens empresa en lo escut d' or. 
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Lo noble palau torbava 
Un alegre moviment 
De vens y de soroll de armas, 
De soldats y d' escaders. 
Murmurava inquiet lo poble : 
Que aquell dematí vingué 
Portador d' importants novas 
De la còrl del Rey francès, 
Al palau del noble Compte 
Un belicós mensatger. 
Lo villà y deixant sas feynas, 
Contemplava ab embelés 
Dels Otgers y dels Moncadas 
Reunirse 1s nobles nets, 
Que al palau se dirijian 
Del bon Compte al Uamament. 
Mentrestant en son estrado 
Molls los ulls, lo cor inquiet, 
L' amorosa Winidilda, 
La comptesa d' ulls de cel, 
Esglayada contemplava 
Tantruido y moviment. 
Lo ayre esquínsa un crit de guerra 
Que cruel li porta 1 vent. 
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Llansa un crit, mès en lo eslrado 
Lo bon Compte ja. apareix 
Ab la espasa à la cinlura 

Y vestint sòn fort arnés. 

—Oh I Wifredo, mon Wifredo, ^ 
Diu la pobre ab un gemècb ; 
No ro' eslímas , puig te allunyas, 
Mon Wifredò , qué t* he fel ? 
— Wínídilda'l Rey me crida» 

Y '1 vassall se deu al Rey ; 
Mon poble demana glòria, 

Y glòria li donaré. 
Adïos, hermosa meva. 

Deix que al front te done un bès. 
Ja m' esperan los mèns nobles, 
Ja murnuiran impacients. • 
—Que 't darà lo rey de Fransa 
Que no 't dcme lo amor mòu ? 
-Un escut per' mas banderas, 
Un trono per' los teus nets. 

III. 



Terrible , viva Dèu ! fòu la batalla. 
Saltavan los arnesos trossejats , 
Llansavan mil espurnas las espasas 
Y escumajavan los caballs cansats. 
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Lo8 ays y lo alarit de la barreja, 
La plana conyerlida en gorch de sanch , 
Dels combatents aamentan la feresa , 
La rabía y los desilgs de gaerreijar. 
Per segona vegada balallavan 
Contra Càrlos lo Calvo ios normanls , 

Y si valenlas eran llars maynadas 
No coneíxian pas la por los franchs. 

Y los elms esberlats per las espasas 
' A las pantas dels darls obrian pas, 

Y ronchs bramils los combatents Uansavan 
Cansadas ja llars mans de tant matar. 

Y buscanlse , cridantse ab sanya fera , 
Yolian tots llur ràbia saciar, 
Desílxosos d' emporlarsen la victorià, 
Desitxosos d' omplir lo pla de sanch. 

Y cuant era mes daptosa 

Y terrible la batalla , 

Cuant r hoscat amés de malla 
Ja saltava trossejat , 
Buscant lo risch ab bravesa, 
Llaagers com ana ventada, 
Lo brau Compte y sa maynada 
Decidiren lo combat. 
Al sentir sa forla empenta 
Los normanls , y 'I crit de guerra 
Que portà de serra en serra 
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En sas alas prest lo vent , 
Recularen com ovellas 
Per las feras esglayadas , 
Àbllnrs filasja delmadas 
Per la catalana gent. 
a Ja son nostres I Gaerra, guerra! 
Ja son nostres \o% normants! 
{Victoria per lo bon Compte! 
] Guerra 9 guerra, catalans!» 

Y saltant abforsa estranya 
Gom fantéstichs cabal lers , 
Li donaren la victorià 

Al emperador francès. 
Terrible , viva Dèu , fou la batalla ! 
Saltavan los arnesos trossejats , 
Llansavan mil espurnas las espasas 

Y escumajavan los caballs cansats. 

lY. 



Dins d' una tenda de fornida tela 
Un guerrer gemegava sobre un llit , 
Un doll de sanch de son costat rajava , 
Mès son geméch semblava un ronch bramit. 
Hi havia on un racó una teya encesa 

Y tremolava fumejant son flam : « 

« 

Lo ferit enujat la contemplava 
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Lo soroll al sentir del vehi camp. 
Tristos y qaiets la tenda rodejavan 
Sens gosar é parlar cent campeons , 
Homes valents qae «por no coneixian 

Y ab traballs agaantavan ja llar plor. 
De impropis se obra la tenda 

Y afanós, trist , esglayat, 

Un guerrer que cent segueixen 
Al ferit corre à abrassar. 

— « Senyor 1 lo ferit exclama , 
No meresch tanta bondat. » 

— « "Wifredo , 't dech ma corona , 
Com f ho poch jamay pagar?» 

— « Mon Comptat es feodatarí 

— a Llibre de ton feado 't fas. » 

— «Mon ^cot es sens empresa 

Lo bon Rey Y anà à agafar, 

Y posant en la ferida 
Del bon Wifredo la ma : 

— «r Los valents , dígaé , que regan 
Llars escots ab roja sanch , 

Sols ab sanch deahen pintarlos : 
Sangüinós lo tèu serà. » 

Y ab sos dits lo bon Monarca 
Cnatre barras dibuixà. 

— « Wifredo , digué , eixas barras , 
Per escut te dono jo: 
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Cl•lotlornes í Gatatanya, 
Serio ellas iod pendó. 
Coant d' alli i Fransa vingueres 
Guanyares ab los lèns fels, 
Un blassó per' tas banderas . 
Un trono per' los tèas nels.» 
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JESUCiBST 



£90 swn lux mundi. 



i Perquè tapan lo sol lliris y rosas 
llansats per los espays? ^Perqaé se agilan 
las palmas y los rams , y al cel se aixecan 
per* saladar à Dèa ? La vea dels àngels , 
com eco del Empir , lo mòn atrona , 
y faliga los vents , y ab melodias 
jamay oidas los sentits encanta. 
í Perquè los raigs del sol mes vius llueixen ? 
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^Perqoé mes blaus lo cel sos mantos mostra ? 
^Perquè ab sa veu lo ancell mes Irinos Dansa? 
i Perquè 's rebull tolbom , y ab alegria 
hossanna repetint , los cors glaleixan , 
y r ànima fogír vol de son centro ? 
f, Sabéa perqaé ? Míraa: radiant de glorra , 
mostra s' Jesús ^' baix pabellons de palmes 
entra en Jerusalem : énima mia , . 
recull lo alé y embadalida adora 
son resplandor diví com briír del alba : 
son resplandor grandiós com llum del dia : 
las auras del amor son sa corona : 
onadas de la fé son sas miradas. 
Entra en Jerusalem la pau donanlli , 
la caritat , lo amor y la ventura , 
que 'Is raigs de sa corona al esbargirse 
son lo consol de V anima afligida: 
son raigs de fé , que al esperit fillrantse , . 
dins del envilit ser nou ser y posan : 
dins del apenat cor bàlsam derraman. 
Es Jesucristy lo Redemptor dels homes ; 
es la creencia que commou la terra ; 
lo esperit que devalla del AUissim ; 
es virginal paloma immaculada ; 
es lo principi y fi de tota ciència. 
La filla de Sion sas portas obra : 
parla Jesús, y eslrettieixenlse lo ayre 
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la nova idea los eapays domina , 
y *1 mar , y la planura y las monianyas , 
aixecan llars concerls, y la saladan, 
y r home sent reviorer dins sas venas 
nova vida y nou ser. Del paganisme 
los altars afrentosos se desploman ; 
à las porlas del cel corran los àngels » 
y agitant los plomalls de blancas alas 
donan lo crit de hossanna en las alturas. 
La fé , com esperit de nova idea , 
abarca tol lo mon; V altiva Roma^ 
sobre son llit de flors dormia ufana 
coberta de llorers , del mòn despullas, 
y al ferirli lo cor la veu de.Cristo , 
son mantell fou després de sas espatllas , 
sa oorona en llur front esmortoida , 
y 'Is ciments d' eixa altiva y brava Reyna , 
com pols de un uracà se demoliren, 
i Qui deté 1 doll de (é que Jesús llansa? 
i Qui destrueix la idea que *1 mòn umpla ? 
Allà en lo blau del cel llu esculpida ; 
entre 'Is plechs de las auras s' esparrama ; 
difundeixia lo raig de las eslrellas ; 
la llum del sol ab son calor Y anima ; 
la veu de las onadas la murmura ; 
y 1 cor humd , sentint ratxasde gràcia , 
santifica son ser y al Empir vola . 
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{Paú é la terra, paaÜ... Jesas aixeca 
sas mans envers la cel ; Has d* esperansa , 
després del diví cor del Etern Pare 
son amant Fill recull , y uneix als homes 
ab llassadas de amor que del cel baixan , 
y lo esperit , ab palmas de yictoría , 
sas alas estenent , dins del cel entra. 
Glòria à Jesús I ressona en las alturas : 
Glòria à Jesús ! tot ser vivent aclama : 
Jesús , essència de virtut divina ; 
Jesús qu' es de '1 amor la font mes pura ; 
qu es la grandiosa ven de tota ciència ; 
qu' es qui al mòn dóna ser, vida à la vida. 

Mès { ay ! la terra ab dol cambia sas galas : 
visió infernal , com sombras deí abisme, 
se alsa volant y Y alta esfera toca : 
, es la visió de la afrentosa culpa 
que agita sa diforme cabellera 
sobre lo Iris de pau ({ne *1 cel envia, 
per aclarir, ab llum d^ eterna glòria, 
la impura éxhalació d' un món que acaba , 
là blanca aurora de la fé que arriba. 
£ Perquè eixas sombras de dolor s' eslenan ? 
^Perquè enmudeixen los canlars santíssims? 
i Ayl baix lo mantó de la culpa impía 
la maldat se rebull y se alsa fera! 
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Axí Jesas ho vol. Tarba íosensala, • 
com las ooas del mafrugiot furiosa , 
los raigs del sol dívi crea absorbirse, 
y al desbola* 'I torrent de negras iràs, 
mes TÍns d' entre son doll apareixeren. 
Axis ho Yol. Per' redimir als homes 
sofreix lormenls, afronts, busca ignominia ; 
èll, qu' estremeix la terra ab sa mirada ; 
èll, qu' es astre d* amor, radiant, pnrissim ; 
mantell que al mòn entre sos plechs ampara ; 
enlloamadora llum may extingida : 
èll, que ab son esperit los espays Smpla, 
baix 4* afreotosa creu son cos entrega. 
jOh sol! para ton curs; detent lo carro 
que ta llum esbargeix: flxala altiva 
com mirada de foch, en lo calvari 
hont se mostra Jesús : j ay I fera turba 
son sacratissim cos en alt aixeca 
sobre afrentosa creu, trono amantíssim : 
trono que '1 cel ab son mantell corona 
y é llurs peus per catifa estent la terra. 
[Para ton curs, oh sol! fèr extermina 
lo aixam de llops que '1 Gólgota ensangrenlan 
ab Iropell espantós ; vibrant la còlera, 
llansa la flama ardent sobre la torba, 
y entre lo alé del vent, de arrel arranca 
la vil generació que & Grislo immola. 
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Mès ] ay ! de mon acceDl s' extingeix lo eco, 
com exlingirse 's veu la llan^del dia. 
Lo Góígola '8 cobreix de boyra espessa, 

7 se obscareix lo sol ; las armonias 

» 

del anivers llur cors interrompeixen : 
obra son cor la terra ; los mars llansan 
llurs onas de diamant que als astres pujan : 
la fllla de Sion sos murs desploma , 
y despresos del cel torrents d' eslrellas, 
pluja d' ardenia llum los espays solcan . 

Mori Jesús!!.. . La^bumana criatura 
per premí à tant amor, son cor traspassa : 
mès ^ qui mata la idea? ^ Qui domina 
la llum der esperit? Puras creencías, 
^quí os arranca del cor? ^Qni la fé apaga? 
L' home fineix, y en tant la pura idea 
s' ensent, com foch sagrat que Jesús dona : 
que no en và del amor y la duisura 
se ha sembrat la llavor, que fructifica ; 
y lo arbre de la féqne d' ella brota, 
com escala del cel se alsa en la terra. 

Sol de amor y de fé, flama divina 
qu' en brassos de la creu lo mon venera : 
tú seràs fé del cor, qoe 'ns il-lumina: 
túserés amor sant, que 'ns regenera. 

Db d. MAnuV'o FoxTs. 
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ANIMA CONSOLADA. 
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Senyor I Senyor 1 Ja sento 
lo vostre inflox 

DoílA Maria Josifa Massaxés. 'Uf99tme9nsoL 



Ja no 'm dol , Mare , 1 morírme 

No'm cansa dol. 
N' es ma sort y n* estich prompta, 

Pns n* es ma sort. 
Jó en aqnest jorn sò ditxosa : 

Yéen aqnest jorn, 
Gom bon Espòs & bnscarme 

Lo etern Espòs. 
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M* omple de gdíg sa vinguda 

H' omple de goig ; 
Posírer consol de las ànímas 

N' es gran cònsol, 
ió '1 só de ona veo que ho deya 

Jó 'fi senli '1 só : 
Desde llavors rés no temo , 

Desde llavors. 
Sols on favoi' vos demano ; 

Sols un favor. 
Mare , no plorao si os deixo , 

No plorao , no. 
Abans qoe lot som crislianas , 

Y abans qoe tot 
Al qoe Dèo vol resígnemnos; 

Pos Dèu ho vol . 
Pensao qoe no mor on ànima 

Si en gràcia mor, 
Qoe à Dèo sòn vol la trasporta 

Goant alsa 'I vol. 
Pensao qo' essent flors de on dia 

Passam com flors. 
Mes sí r olor al cel puja 

No !8'pert Y olor. 
Allí estaré jo esperantvos 

Hi 08taré jó : 
Ja hi vindreu vos algm dia 
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Ja hi Tindreu vos. 
Propet del lloch que jo tinga 

Tiodreu on lloch; 
Janlelas las dos per sempre 

Viurem las dos. 
Secau lo plor , Mare meva , 

Secau lo plor ; 
Mes que de mort es de fesla 

Lo jorn de mort. 
Ben baja 'I toch que '1 senyala , 

Ben haja '1 loch. 
Ben haja '1 consol que 'ns dona 

Lo ÚLTIM CONSOL. 

De d. Lluís Roca r Florbjacbs. 




IDIBRO DL 



Li aEMMi ■! Li CiMTiT. 



•' .i 



Li mim E Li UBITiT. 



Charitas palíens est , benigna est..... 
Charitas omnia suffert . omnia crèdit, omnia sperat, etc. 

I. Afi Corint, cap. xiii. 



í Fins & cnant , (rovadors , puDiejareu las iíras ? 
^Fins à cnaiil , nacions , cremarett en vostra urna 

Encens adnlador • 

Als qui Toslre orgull foll dia héroes de la guerra , 
Sens posar en vostra ara ni una petita espurna 

Pels héroys del amor? 



Fins é cuanl marxareu , embriachs de falsa glòria , 

14 
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Ja canlanl al entorn , ja al jòa janyils del carro 

Dels vencedors Iríonfals , 
Encalífant lo sol ab palmas de victorià , 
Palmas roijas de sanch y que han sigat talladas 

De la mort ab la fals? 

^Fíns à cuanl al incendi li teixiren corònas? 
i Fins & cuant cenyiren la matadora espasa 

D* ensangrenlal llorer , «. 
Sens dar , oh trovadoi-s , ni on rim à equeixas dònas , - 

■9 

Sens dar, poble; un recorl à aqueixas heroinas 
Que f màrtirs del deber, 

Menlres porlan la fe als qui per ella 's baten , 
T portan la esperansa als qui en la guerra cauhen , 

À tots la caritat, 
Ab paraulas de pau los fochs del odi apàgan , 
Ab r oli del amor dels cors la espina trauhen 

Que 'Is rencors hi han clavat ? 

Oh I deixenilas passar eixas Iriuníals comparsas 
Que ab picaments de mans , y ab victors , y ab coronas 

Pujan als Gapitóls , 
Dels pobles entre crits , dels po^tas entre esparsas , 
Olfidanl qfie de aquells & la roca Tarpeya 
Un pas hi ha tant sols. 
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Ok! deíxemlos passar , tü que sempre las alas 
Desplegas vers lo ce) , jo pobre qae aquells fdols 

Algan temps adorí : 
Oh I deixemlos passar ab llars llorers , llars galas , 
Y lú , cor fel de amor, y jo j cor fel de barro , 
Restem llony d' ells aqai. 

Restem llany d' elis aqal ; y com an jorn en Roma 
Mentre ab pompa tríanfal los cèsars recorrian 

Sos pórlichs y vells mars , 
Tal volia algons cristians , resídaos dels marlirís, 
Dins de las catacombas per aquells oferían 
Al Senyor llars cors pars; 

Nosaltres llany del mòn , lluny dels ídols que adora , 
Tú la màrtir de amor , jo M penedit poeta , 

Oferirem à Dèu , 
Tú la copa d* encens que de ton cor t* ets feta , 
Jo '1 ramellet de rims que '1 cel mateix me inspíre , 

Ay! en obsequi tèu. 



Gom es gran lo valor que 'n tos combats ostentas, 
Pus tú també herpina que 1s homes desconeixen 

Tens també 1s teus combats : — 
Combats tú també tens , en los cuals te presentas 
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Sola , seose aquells eriu » sMse la fana qae nbríacan 
De la glòria als soldais. 

Com es graó lon valor! Guant lo béroei lasbalallas 
Entre 1s llapps dels canons , de balas entre pluja 

Se Ilansa coratjós » 
Las músicas guerreras, los crits , sa fé en la glòria 
Lo aspecte de la mort , que lluny de atli lo enoja , 

Li fan tal volta bermós. 

Mes ay I tú à tos combats devallas sens boalo : 
Ni rams de llors ie brindan , ni H guia cap baudefa^ 

Ni te cega lo fum 
De glòria : cara & cara miras la mort , tranquila , . 
T en contemplaria *t gosas tan trista , tan severa 
De ta ardent fó é la Uvm. 

* 

Mes no , també ella aguarda de llors ricas coronas » 
Llors que may s' enmostian » coronas que teixexeu 

Las mans dels serafins. 
També tè una bandera que à la victorià guia , 
Y sent també 'n sòn cor los fochs que la eoardeixen , 

Fochs del amor divins . 

Perso eom en los circos de Roma la pagana 
A entregarse à las feras baíiavau animosas 
Las vergeií del Senyor , 
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Tranqnila , y valorosa , y sense glòria vana 
A los combats devalla » (Ixa en lo od la visla , 
La mérlir del amor. 



Sens glòria vana , si. Com nn infanl senzilla , 
Deixat lo nom anlich , com ha deíiat sas galas 

La lerra al renunciar. 
Se 'n va de pol à pol , sens qoe 'Is mortals dir pugnen 
De aquell aucell del cel vers honl ha estès sas alas , 

Hont à vingnt a amar. 

Lo mon sab per hont vola sols pels bens que derrama; 
Per so axi com al veurer en arenoses comas 

L' onejador mantell 
De la palmera alliva , Y home del desert pensa 
Qoe sa llavor primera tal volia entre sas plomas 

Porta alli algun aucell ; 

com riu què passà deixant un poch de barro , 
Hont portà M vent llavors , y 1s ndvols Uurs roixadas , 

Y raigs calents lo sol » 
Y del riu , y del vent , y del sol y dels nnvoh 
Que per alli han passat diuhen las matísàdas 

Flors qu' esmallan lo sol ; 

Axi al trobar dos homes que creuhen y qu* estiman 
Entre los gels del nort qu' enjoyan las auroras , 
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sola üh cel ardent , 
Dihem : « Fins à eixas plaljas las alas voladoras 
De aqoell aucell del cel llavors han espargídas 

De fé y amor al vent. » 

No temen que 1' asusle la fletxa del salvatje. 
Al venrerla tan débíl , tan amorosa al venrerla , 

Son arch éll trossejant , 
Farà d' éll nna crea que adorarà com ella. 
^Com ]ay! deixar de amaria ; com jayl deixar de creurerla 

A la qu' estima lant? 

No temeu que la espanten las infernals blasfemias 
Ab que à sòn Dèu ínsulle lo qui en los mals oi vida 

Al qui adorà , felfs ; • 
Del qui en sòn desespero sòn Dèii escupf neci 
Ella I al curar sas llamas à costa de sa vida, 

Farà un fill sèu submís. 

Las pestas ,* las balallas la miraran serena 
Arrancantlos las viclimas que per* sas hecalombas 

La mort ha segellat, 
T al foch de sòn amor fonentne la cadena ^ 
Que las lligava al mòn , tornarà à Dèu las ànímas 

Que haurà purificat. 

r 

Oh! com es gran sa fé eo lo escut qae V abriga ! 



i! 
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Gom 6s gran la eonfiansa qoe *ii inilj dek mals lí dooa 

Síd amor ríeh en zel ! 
^Mès que importa al moxó qae 's gronxa en nna antiga 
Branca qae 'Is vento la esqueixen , si ^ab qne lé las alas 

Pera volar al cel ? . 



Benehit sia Dèa qae per* consol dels homes 
La terra de florelas , d' estels la críslallina 

Bóveda ha enjoyellal, 
T en lo cor de aquell éngel j com V olor dins V aroma » 
Lo foch dins del acer , la perla en la petxina , 

Posé la caritat. 

Benehit sia Dèu que de aquell cor de flama 
Fiu un . vas de perfums , de bàlsams preciosos 

Pels mundanals dolors : 
Y com núvol la pluja sobre los camps derrama 
Que '1 sol ha enmostíat , gotas de mel destila 

En los ja múslichs cors. 

Benehit sia Dèu , pus al crear dos glorias , 
Al crear pera 1s fronts dels homes en la terra 

Dos llorers sempre verts , 
Lo un pera serregat de un àngel ab las ilàgrímas , 
Lo altre per* sèr cullit pels héroes de la guerra 

De pols y sanch coberts, 



— 112 — 
Gom fa à voltas que 's crusen en tenpesluosa alHiòsfert 
Las llums delsol y '1 llamp , lo un que la vida dona. 

Lo allre que du la mort , 
Fa qu' encreuhen també los dos llorers llurs brancas ; 
Fa que 's crusen las llums que Uansa la corona 
Del dèbil y del fort. 

Si , benehim & Déu que amant y pródích sempre . 
Prop lo acer que fereix posa 1 bàlsam que sana , 

Y en los camps del combat 

Posà prop del que cau las alàs què 4 soslinguen, 
'Prop lo héroe la Iieroina , de caritat la hermana 
Prop del pobre soldat. 

Mès ay! al benehirlo , pus d' éll naix tota glòria , 
Pus éll encén lo focb del héroe en las miradas f 

Y de aquella en lo cor , 

Menlres que '1 mòn al héroe texeix llors de victorià , 
Jo als peus de la heroina , que a llors mes alts aspira , 
Posaré eix cant de amor. 

Barcelona 12 «bril de 1S60. 

Df D. Joaquim hssmé t Ois. 
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LOS VOLDITABIS GATAIAIS. 



\ Pàtria, ja loruas à teiir historia I 



I. 



LO Ciir ■£ Li PilTIli. 



/. 



i Despertat^ ferro I La palría 'ds crida. 
Ja i pont estem 
Morint per ella» la mort es vida. 
i Marxem! Marxem! 



— 116 — 
La nMir nos brMat dolsa y llangera, 
com tendres BiDs... 
i Vira à la plaija , qae M moro espera, 

y... jTiakdiDsI 
i Qtté bi fa qae 'ns donen lolas sas galas 

lo c^l» la mar?... 
i Vingan lempeslts » si ab las llars ales 
podem volar I 



Deixem las mares entre Irislesas 

yenlre dolors/ 
que , cnant se parle de las proesas 

dels vencedors, 
contents y alegres los nostres pares, 

los pobres vells, 
diran joyosos à nòitras mares : 

d Ell fou an d* ells. » 



Si entre los brassos de la victorià 

la mort ne vé , 
y es per la pàtria , y es per la glòria , 

lo (}«í ia obté, 
sabremia rébrer ab alegria, 

com dols conorl... 
i Qué ben vingada la mori ne.Qa ! 

I Salat , à mort I 
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Camp de balalU perden! la vida 

liadram per IIU. 
i Dilxós qui bi cayga » sí lú ferida 

porta en lo pit f 
Serao ^ per* tiodrer glorías complelas, 

flos fanevaU, 
xiulets de balas , só de Irompetas, 

só de timbals. 



; Despertat, ferro! La palria 'os crida» 
Ja à puni estem. 
Morint per eHa, la mories vida. 
í Marxem I Marxem ! 



LO POETA. 



Y partiren. La nau solcant las ayg^ns 
jo allunyarse vegi. Bli^viscas onas 
per los costals del barcojrodolavan 
besanllo planytderas, 
y encara que ab denls feras 
las rodas sens pietat las destrossa van , 
als ayres se llansavan 
desfelas en escuma , que lluia 
com pluja d'eslrelletas brilladoras, 
y tomavan à caurer bullidoras 
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lot saludant al baroo qne partia. 
Jo la vegi partir la nau, porlanlne 
de la guerra io llamp dintre sòn seno 
à comarcas ealranyafs, 
com per lo espay lo núvol passejantne 
ne ya lo llamp del cel dins sas entranyas. 

Àb mirada amorosa* 
al barco jo seguia 
en sa manca llaugera... 
Gom una onada de la mar bromosa 
ja al lluny del lluny lant sols lo distingia. 
En ràpida carrera 
perdut en rhorísontdesj[)areiiia, 
y encara jo'l mirava, 
y, del espay interrogant las bromas, 
mes que ab la vista, ab T ànima '1 buscava. 
Barcelona llavors ab crits de marc 
per cent bocas y cent à un temps cridava : 
«{Salut ! salut al barco que se allunya !» 
y 1 poeta deya : «0 barco, Dèu te ampare, 
qae la honra portas lú de Catalunya !» 
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Lt CAIT ML CMWAT. 

{Avant, y als moros I— Gorb, per lo enterro 
YÍna lianger. 
Homs com nosaltres sols díahen : «Ferro, 
fos ton deber} » 



Ploohen las balas en eixa terra 

] mare de Dèn ! 
Gom de Cerdanya per V alia serrav 

los flocbs de nen. 
i Avant y als moros I La pàtria 'ns mira !... 

Gom lo uracà 
cayémlos sobre. Sí algú *s retira, 

no es català. 



Gom la tempesta , ja la batalla 

cuanl troba ajao. 
Sobre nosaltres, jómortl ta dalla 

feixuga cau. 
i Beyna dels àngels I Miràu per terra 

lo comandant. . . 
Mès. . . ja 'n ve un altre, llamp de la guerra. . 

«Salut, D. Joan I» 
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«Yas à la glòria per enlre balas 
aferm en toB zel, 
«com va eotre núvols , balenl sas alas , 

«r tíiga al cel. 
«Per las orellas n' es la metralla 

«cailar divi ; 
«per tú la ema mes gran batalla 
«B* es un festí. 



ccPtrla 'ns als moros de una vegada. .. 

«^Perquè 'Is fnsètls? 
«Nostrades la glòria de la' jornada. 

«Avant, y é ells! 
«Porta 'ns als moros! va ab tú la glòria. 

«JBí aquí morím^ 
«dirà la pàtria , dirà la hislorfa : 

« Bons fills tenim. » 



Avant , y al moros ! — Corb , per lo enlerro 
vina llauger. 
Homs^com nosaltres^ols dínhen : «Ferro, 
fes ton deberf» 



LO POETA. 



Y fen lo ferra sòn deber. Batalla 
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terrible foa. Com héroes se portaren. 

D' entre un núvot de foch y de melralla 

eixir cem llamp los moros I09 mirarek, 

conduhíls per a(|nelt é ({ni aignn dia 

debian dir: -— «tColnbitrer fe vegerem, 

« y , enemích y críslía , per tú temerem. » (1)* 

Gom héroes se portaren , 

com qní eran foren. Si ab llir sanch regaren 

las planas que combétrer los vegeren , 

de aqnella sanch nasqueren, 

los llors que per llur pàtria conquistaren. 

Valents foren y braos. Pei* entre balaa 
seguiren sòn camí , pus la victorià , 
lo Uor tot enseyantlos de la glòria 
que sols per ells guardava , 
ab los braiBos extesos 

a 

en lo camp enemich ja 1s esperava. 
Llavors, llurs fronts encesos, 
llurs miradas serenes , 
per en milj de las turb&s agarenas 
se saberen obrir stngrentas vfas, 
y encara que 'Is alarbs los esperaren 
y un bosob los oposaren de gunias » 



(1) t Uno de los embajadorei de Moley-el^AbhM dijo entiiiiee» at* jeneral Prim: 
« General, ayer te velamós en el combaté y temfamos poi; tL* 

(Correspondència del campamento inserta en la Època del 27 de mano). 

Í6 
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per sobre lot los catalans saltaren , 

que ^hont es lo fré per lo umçà que passa , 

si lot cnanl trova omnipolent arrassa?... 

Tot fou en và. Gom héroes combatían , 

com catalans peleavan , 

-qoe massa comprenian 

qu' enlre las boyras qoe lo espay amplien » 

las sombras dels passats madas se alsavan , 

y eíxas sòmbras combétrer los mira van. 
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Lt CAIT lE LA lICTimiA. 

Pàtria, per ta honra.com bons lidiia*em 
forts y valents. 
Guairacents eram cuant te deixarem. .... 

■ 

iJanomdoscentsI 



Gantemne 1' himne de la vicloria 

en mitj dels morts , 
ja qn' escnllirlos volgné la glòria 

com bons y forts. 
Guant vage V hímno, plé de armonia, 

Jo espay à umplir ., 
als morts mateixos nostra alegria 

farà estremir. 
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À nostras piantas la vall somesa 
dormí d» eslé. 
]Obra las portas , ciutat promesa , 

quQ nostra ets ja ! 
]Obra las portas , closas als altres I 

Avant! ^Quéfem? 
[Obra las portas!... —Moro, nosaltres 
ja 'ns coneixem ! 



^De Otjer, ó moro, may te parlaren?... 
I Los nobles fels 
del rey En Jaume may te contaren?.. « 

Ne sonr llurs nets. 
Te diré qu' eran la toa historia 

los de aquell nom. 
4iiavors , Ò moro , per nostra glòria , 
sabràs qui som. 



; Alegrat , pàtria ! vesteix tas galas ! 
« Som vencedors. 

Hi ha per nosaltres perills y balas , 

per lú hi ha llors ; 
que alé 'ns donavas , ó pàtria amada , 

tú en lo combat , 
tú y la Madonna verge adorada, 
de Montserrat. 
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Palría f per la bonta com boog lidiarem , 
forts y valefito. 
GuatracenU erani epanl (e deíx4M*eiii. 
i Ja som doacents! 



LO POETA. 

Y vencereo. La glòria qae alcansaren 
ab la saoch de llars venas U compraren. 
Per lo camp de balalla extesos jaaben 
ceni morts , valents encafa , 
pas mori n* bi ha que al coi; té la ferida 
y ab la crispada mà lo ferro empunya 
qae donar no volgaé al donar la vida. 
i Enorgnlleixle , pàtria \. . . Catalunya 
lé encara almugavérs. Encara guarda 
lo flam del foch sagrat que viu en ella , 
de lo esdevenidor brillant estrella. 
Terra dels comptes -reys , piadosa aixaga ^ 
de las mares las llégrimas copíosa^ , 
y de joyas y festa engalanada 
reb als que tornan à la pàtria amada. 

La guerra infausta te *ts robava n» dia ; 
te 1s toma la victorià, 
si en número mes pochs , mes grans on glòria. 
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i Alégrtt , palrít tnia ! 

;Pktría , ja loroas é lenir hísioría I 

Tofl fills son ells , y senl tos fills , ó palria , 

són nets de aqoells que an jorn ne passejaren 

en llors gaieras , de la mar senyoras , 

per tol allí hont llors planlas se^osaren , 

lo pendó de las barras voncedoras ; 

són fills de aijaells que , renovant proesas 

de llor palria , gegants un jorn se alsaren , 

y 'I pendó de las élígas francesas 

en las serras del Bruch despedassaren ; 

són aquells & qui ; Al Àfrica! digueren , 

y partiren , vegeren , y venseren. 



CATALMVi.' (1) 

Son elis! son eHel Ja tornan ! Ab feslaè y alimarias 
saludaré afs que venen hereus de mon pendó. 
Pels vius son las garnaldas, pels moris son las pregarías. 
jBrandiune laí campanas ! Relrunye lo canó ! 
i Salut als qui morinlne la glòria ne cantivan ! 
i Salut als qui deixére de los combats la sort ! 
Ab mas dos veus de bronze saludaró als que arrivan; 



(I) E9t cant , é que se fa referència en lo fínai Ací ta memòria del secretari del Con- 
sistori, fon llegit per soa aotor» en lo acte de la festa, pec disposició del Excm. Sr. Go- 
beruador CítíI. 
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ab mas dos Tens de bronze recordaré aU que han mori! 

I Que ben vinguis ne sian en alas de ilnr glòria I 

Ja '1 Àfrica me 'Is torna lo front cenyit de llor, 

deíxantne llurs petjadas regoeras de victorià, 

com solchs deixa en la terra la mé del llaurador. 

^Salut als qui respecte tínguere la metralla, 

sortint , com llamp del núvol , il•lesos del combat! 

] Salut als qui retoman del camp de la batalla 
y ab llur regrés me portan efluvis del passat! 

La mar me *ls portà un dia à terras estrangeras , 
y avuy ella à mos brassos me 'Is torna ja é portar. . . 
] La mar de mas víctorias I ; La mar de mas galeras!.. . 
— Ne fou camí de glòria sempre per* mi la mar. — 
He 1s torna victoriosos; ab frenesi 'Is aclama 
lo poble que 'Is vegére terror del serrahi , 
y ab Jbes de amor sagello los fronts que , per ma fama , 
tot respectant las balas , la pólvora ennegrí. 

Allí hont los lleons rugeixen , allí hont l' àliga hi nia , 
de serrahinas turbas flagell ne fou llur bras ; 
allí restan per' dirne llur glòria y bisarrfa 
las planas de Tetuaguen; las serras de Wad-^ràs. (1) 
Si en apartadas terras à aquells que han mort ab glòria 



(1) La ciutat dt Tetuan es anomenada Tetiidguen pels alarbs , com à Gualdras lo 
anomenan Wai^ris, 
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la fossa *ls obrí on dia del enemich lo plom , 

per ells tinch jo altra tomba. Las fallas de ma historia 

serén la millor llosa per' recordar llnr nom. 

Son ells ! son ells! Ja tornan! Àb festas y alimarías 
saludaré als que venen hereas de mon pendó. 
Pels vius son las garnaldas, pels morts son las pregarias. 
iBrandàune las campanas! Retrunyo lo canó! 
jSalut als qui morinine la glòria ne caulivan! 
j Salut als qui deixaré de. los combats la sort! 
Àb mas dos veus de bronze saludaré als que arrivan , 
ab mas dos veus de bronze recordaré als que han mort! 

Ob d. Víctor Balaguer. 
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Ud jorD als crits de guerra qu' en X occídeDl se àlsaran, 
Tomant la forsa als brassos, donant als cors calor, 

Dos sorobras dins llars fossas en I* Assia 's desperta van, 

«I 

Sombras de un almogàver y de Roger de Flor. 



' f 



— a ^ Sentia eixas trompelas qne à la bataHa 'os codaB? ^ 

^Sentia de via ferro losronchs y encesos crits? 
Proa ha doraiít Y aécoba :- los nostres 'ns àopviciaB : < 

RogerdeFior, akimvbs? pròtt'i|eiaistat:donAk&í \.\ ..[ 
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— Trompetas!.... via ferro!... adaüt, ^qoi *in desperta? 
^ Es que rugeix la goerra ?... Almogafers, amunl! 
Mes i ay I la ma gelada ab la deslral no aceria. 
^Qai 'm Iraarà aqueixa pedi*a qae me han posat demunt? 

— ^Qaí 'm traurà aqueixos cossos que me han iirat dessobre? 
La nit ha sigut freda... daume la mé, Roger. 
—La nit ha sigut freda : balba la mà no se obre : 
Gel dintre del cor sento... alsa *m, almogàver. 

Alsa 'm: los crits aumentan; aumenta M bruyt de guerra. 

^Qué es lo que axí 'ns subjecta en eixos llits tan fort? 

". ' * ' 

Per tot arreu hont palpan, las mans palpan sols lem. 

Ay I qu' eix Jlit es la tomba ! Ay ! qu' eix fret es la mort I 

Es la morti almogàver. Sento de sanch humida, 
Ma roba... Eo un convit me ha mort un fer traydor! 
Malhaja eixa trompeta que al bras no 'ns dona vida ! 
Malbaja eix via ferro que no 'os escalfa 1 cor I 

* ■ 

Mès ja que nostres cossos en alas del orarije 
Volar de nou no pugueu en busca de perills, 
Que al menos nosk*^s sombras nostre valor salvatje 
Portell y no^tras forsas als fills dels nostres fills. 

lo mon cor iufmidtiiiU, que nous comlNtla aliíy^íi» 
De un fill (fe Gatalbnyii kté ^n Iktger de.Flor. : ' 
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Tú dels braos de eixa terra» dé I* Aasía an jorn senyora» 
Farís tants almogàvers eem cors toqae km cor I 



Y abandònaot de Y Assia eo ona plana 
Llars cossos plens de pols» de sandi baayats » 
En vers la platja volan africana 
Las dos sombras que anyoran lous coabits. 

Ma pàtria en lanl que sobre Ms llors dormia 
Que 'I mòn li oferí m jorn en ricb tribut , 
Segarà qa» 'n la paa ser gran podia 
Mentre an lleó li guarda son esoui ; 

AI sentir d' eix lleó '1 rugit que aterra , 
Yehent escarnit d* Espanya lo pendó , 
Empunya airada *1 vell escat de guerra , 
«Yenjansa,» als seus cridant ab veu de Iré^ 

■ 

(c Yenjansa , que lo insult fet à Castella 
Las barras del brau Jofre lambé ofent : 
Pus es germà nostre pendó del d' ella, 
JnnI» los pendons germans volen al vent. 



«A la guerra, mos (MUv, à )a venjansía 1 



Jk 



Gom se feren de V Assia uti j«rn aenyois 



«» 
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Vostres pares pbntaol Mi ma Dansa , 
Feu vostre '1 Riff plantant allí mos llors. 

«Mos llors qne al sol de pan mústichs se loman 
Al regarlos ab sanch reverdiran , 
T , com gaardan dels llamps los fronts qae adoroan , 
Vostres fronts de las gúmias gnardarén. 

((Jo os daré perquè os gnie i la batalla 
Un fill mèn qne als perills seré sonrin : 
Qne , com lo érbre ab la ploja , ab la metralla 
Sembla que 's reverdeix ^òn front alUn.» 

Axi & sos fills excita Catalunya ^ 
T com à un crit de alarma en milj de un camp 
Se alsan mil braus à un temps, y qniscú empunya 
Lo acer y 1 -cambia de vénjansa en llamp ; 

Y com lo vent de un nracé qu' esclata 
De prompte sobre 1 mar poch ha en repòs, 
T '1 trenca , y de cada ona, avans de plata, 
Fa un lleó airat y de rugir fèrós ; 

Axi à la veu que à la vc^ijansa 'Is crida . 
Se alsan de Catalunya Ms heróichs fills, 
Tots per sa mare pnédíeb^ de llur vida , 
Tots per la glòria ansioMs de perills. 



1 
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Mes ay ! qoe 'n lo combat no lots hi caben, 
i Qui seran de la glòria *l8 convidats ? 
Benhaja 'Is qae ai fesU qa* entraren saben I 
Maihaja 'is à enyejarlos condemnats I 

^Qné no faran en la africana terra 
Aquells héroes entre béroes escullits 
Guant senten ^ al ragír d' ardenta guerra , 
Dilatarse llur cor dintre llurs pits? 

iQué no faran cnant vejen cara à cara 
Al que eseupi d* Espanya lo pendó , 
T al foch de la ira senten mes encara 
En llurs yenas bullir llur sanch dè lleó ? 



^ Quó no faran cuant del de Flor la sombra 
T la sombra del vell almogàver 
En llur valor, que al món encara assombra , 
Trempen llurs cors , com en lo foch lo acer ? . 

^ T cuant senten al vent la veu llansada 
Del nou Roger que Ms crida : «avant! avant ! » 
T vejen llampegar s* ardent mirada , 
T en sa dreta sa espasa flamejant ? 
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SegoQB corra Barcei<ma 
A despedír les fills sios 
Qae solcan la argenlada ona , 
Saladant ab ardents Teos 
Los iqars que 1 poble corona ; 

Y segons las Mas faiia , 

Un llarch solch de argent deixant ^ 
Hont son pendó s' enmiralia , 
La nau que porta arrogant 
Aquells braus i ia batallo ; 

Greurer 's de la una podria 
Que tornava als jorns de glòria 
En que sos Uenys despedia , 
Y que ab nous Itors de victorià 
Lo endemà ufana 'Is rebia ; 

« 

Y creurer 's de la host aquella , 

Segons anyora Is horrors 
Dels combats . eom balls la bella , 
Tem venir tart pw*' de llors 
Cenyir la gorra vermella. 

Ja entre lo mar y lo cel , 
Espills en que Dèu se mira , 
Voga la nau sens recel , 
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Plena de la host qae sospira 
Per la batalla erflel. 

Que basca ab ardent desítj, 
Yenrer, eom de on bany galana , 
Sortir la platja africana 
Del extens horisó en milj , 
Qae '1 sol tenyeix de or y grana. 

Y si bé 'I fam que *n extens 
Plomall per lo ayre rodola, 

Y de lo lleny los vayvens 
Diahen qae pel mar immens 
Aquell mes que corra vola , 

Per ells qo* envejan lo yoI 
Ab qoe Y élíga orgullosa 
Ya é boscar los raigs del sol , 
Sembla la nau peresosa 
Mes que aacell , de un nin bressol 

Malhaja eixa brisa mansa 

Y eixas onas folagoeraa 

Que 1s roban jay! la esperansa 
D* ensangrentar las primeres 
Llurs dallas en la malansa. 
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Malhaja eix cel sempre blaa , 
Y eix sol que 1s núvols desterra , 
T eixa mar sempre suau. 
Pels cors que portan la guerra 
i Qué ^3 dels elements la pau ? 

iQué hi farà que 'Is vents del nort 
Per fi las velas esqueixen , 
Si quant arriven à port 
Ja llurs dallas no Ms serveixen 
Al segadors de la mort? 



Mès no serà , que prompte ensajaràn llurs brassos 

Y en sancií las famolencas dallas esmussaran , 

Y com canta al tronxame Ió segador espigas , 
Ellsi segadors de vidas, llurs cants també alsaràn. 

Ja del Atlas la serra en T horisó *s dibuixa, 
Ycom se desenrotlla la tela de un pintor , 
Sola 1 cel va eslenentse y adelantantse en T ona 
De la africana platja lo cuadro encantador. 

Ja 's veuhen las banderas/ y las colradas tendas, 

Y 'Is verts canons que guaytan per sobre '1 campament, 
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Y dels soldals que '1 gaardan las armas que llampegan, 
T 'Is lochs de gaerra s* oahen qae porta entorn lo vent 

V 

■ 

Dels ínslruments de bronze ja s' onhen las tocatas 
Ab qae la host de Gaslèlla saluda als nous germans, 
Joyosa, pas son tants los llors qae aquell sol cria, 
Qu^e 'Is ajude à cullírlos lo bras dels catalans. 

Gom llurs cors se dílatan! Si avuy las marínadas 
Los han trobat reben Ine llurs besos indiferents, 
Demà al vent de las balas, demà al foch de las bombas, 
Veuré Tetnan tenyirse de goig llurs fronts ardents. 

Gom llurs cors se dilatan! Ja estén en lo honrós circo 
Honty nous gladiadors, vindrén tost a renyir. 
Hont mostraren com saben los fills de Catalunya 
Dar la mort 6 rebentla, caiirer^ riurc^ y inorirl 

Ah I ja han saltat en terra , en eixa terra antiga 
Que guarda las peijadas del púních , del romà. 
Llurs petjadaa trinnfaU que 1s segles no borraren 
De la host que é'ella hi detalla la planta esborraré. 

Ja '1 nou Roger los parla. Sobre Is estrebs alsanlse, 

Y alsént ensemps al ayre trèmol lo puny febrós , 

Sobre aquells cors dè flama , que ab fort panteix io escoltin, 
Llansa en cada paraula del cór oncés un tros. 
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Miraulos ! Gom las flamas se alraoheo v's confonen, 
De Prim V ardent mirada en la de la host s' encén , 
T passa de on é V allre , be axí com grans de pólvora 
De lo an à lo allre 's passan lo incendi en on moment. 

«Ben vingots , catalans. Ja os espera lo exèrcit 
Tan gran per son valor, com ho es per sas virlals : 
A eixa platja qoe un dia per' volar d' ella é Ilalia 
Vingueren vostres avis , catalans , ben vingots ! 

«Braus fills de Catalunya, de vostre pàtria V honra, 
Gom un sagrat depósit, portau en vostres cors: 
Als llors que vostres avis en Grècia conquistaren 
Dels que cullío en Àfrica' anyadireu nous llors. 

«Ay del qui cobart torne al enemích la espatlla ! 
Ja may sa pàtria , ho juro, é veurer tornqré. 
Mès no serà , ho espero : cobarls !o sol no cria, 
Qu' Entensas , y Moncadas , y Rocaforts crii. 

«Tot cuant homes fer poden ho feren vostres pares : 
^Qué no fareu vosaltres de llur valor hereus ? 
Jo vos duré al combat. Tot de mos braus ho espero ; 
Tot ma pàtria y la vostra ho espera dels fills seus ! » 

Y no en va en ells espera. . . Per las infladas venas 
Dels que frenéiichs juran seguirlo en los combats, 
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Com sí d'encesa pólvora corressen flamarades, 
Del bull do la sanch senten los salts arrebalats. 



Los qae braas poch ha 's creian héroes se senten ara, 

T es que el cor de Prim bàtrer sent cada hn en son pit.. 
Lleons ara se senten los que poch ha eran homes, 

Tes que 1s ha fet lleons de aquell lleó M rugit. 

Almogàvers creyentse , com crit de guerra aixecan 
Llur crit de via ferro, y senten llur valor ; 
T es que sens' ells saberho entre ells volàn las sombras 
De un anlích almogàver y de Roger de Flor. 

Guént llargas son las horas als qui la sèt abrusa 
T encara lluny d' ells miran lo crislalii torrent ! 
Guénl llargas son las horas pels qui combats anyoran, 
T dels combats los sembla ({ae tarda lo moment ! 

Mès ja en Y horisó brilla lo sol que pera Espanya 
Los llors de cent victorías altiu reverdiré: 
Ja los clarins recordan als héroes de Castella 
Que de venjansa ta hora es arrivada ja. 

Com sí anés é una festa, alegre i soldat marxa, 
Y en la primera fila de Catalunya 1s fills 
Van los primers à rebrer de sanch I* honrós baulísme ; 
Van é estrenar llurs armas hont mes son los perills. 
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Ja un noQ adalit lenen. De Prim l'ardenla espasa 
Es qui de las Irincberas los moslra lo camí. 
«Avant I avant I los crida : la glòria alli os espera : » 

Y 'Is catalans responen : aPas é guanyaria allí. 

«Hont tants canons relronan y tanlas bbmbas brunsan 
A qué de nostras balas mesclarhi los xiulets? 
Que nostras carabinas semblen é nostres genis , 
Avaras de paraulas , però ricas en fels. 

«Lo foch tant sols espanta : la bayonela mata. 
Guardem per nostras feslas de pólvora 'Is castells. 
Que 'ns vejen tols : avictoria ! » cridant en las trincheras 
Ab las cananas verges, y Ms ganivets vermells. » 

Oh ! qui contar podria lo que aquells héroes feren 
En aquell camp de sanch , hont lleons contra lleons, 
Sarrabins y espanyols llurs carns se destrossavan 
Entre 'Is llamps dels fusells , dels canons entre 1s trons ? 

Y cuant de guerra '1 carro hagué parat sas roilas, 

« 

Y hagué apagat sas flamas de la batalla '1 forn, 
En mitj de una tronera, un geni de la guerra 
De cent gorras vermellas voltat tot alentorn, 

Blandint ab la mà destra la espasa sanguinosa 

Y 1 pendó de Castella ab I* altre ma onejant ; 
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«Victoria per Espanya ï» ab veu de tró aclamava ; 
«Victoria per Espanya I» mil veus ab éll cridant. 

T fon gran la victorià : per ella en un sol dia 
Per' sa corona Espanya guanyava un nou joyell, 
Un clima mes Europa , la santa fé un nou poble , 

Y nous blassons ma pàtria per sòn escut vermell. 

Y's diu que al dissiparse Tardenta polsaguera, 

Y de fum lo espès núvol que cubri alguns instants 
Aquell circo de glòria , hont las honrosas palmas 
Del triunfo 's disputaren gladiadors gegants. 

Plorantne de alegria las admiradas sombras 
Del antich almogàver y de Roger famós, 
En Uarchs mantells de boyras altivas embossantse. 
De nou vers V Assia alsaren lo vol magestuós. 

Y en llurs humidas tombas de nou al recostarse 
A Uurs companys de glòria dormits sobre llorers, 
«Dormiu contents , los deyan , la sanch de nostra rassa 
Bull encara en las venas de nous almogàvers!» 

Dk d. Joaquim Bubió t Ors. 



DISCURS 



ÍEL sènior iON JOitniH ROCi f CPRRET. 



€f ceUentt66Ím Bengor. 



Brea seré > caant ja se hao complagal vostres oidos ab los me- 
lodiosos caiils de lanls Irovadors inspirats per lo esperit de la Re- 
ligió » per lo amor de la palria y per lo amor è la bellesa ^Qaé 
podria jo anyadir cuanl sento ja escapar de mon esperit la última 
espurna del juvenil entusiasme ? 

Tant sols me cap lo expressar ab curlas frases lo gpíg que inpnda 
mou cor al véurervos per segona vegada reunits en aquesta festa de 
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família, renovant memorias tan dolsas , evocant noms tan estimats, 
y recordant dias tan gloriosos pera nostra antiga pàtria. 

Aquesta institució confon en son origen los dos eslimols mes 
forks de que un poble pol justament envanirse , lo valor y. lo geni, 
aquesta doble corona de glòria ab que desde sos principis apareix 
enjoyada nostra nació. 

Los Jochs florals , institució literària la mes antiga y una de las 
mes famosas de Europa , nasqueren entre los perfums de un jardi, 
y à la sombra de un llorer ahont los antichs Irovadors de Tolosa, 
à principis del segle xiv se comunicavan llurs canlars y se pre- 
miavan las millors obras de llur geni ab una violeta de or. Y pera que 
lo cor trobés tol lo que necessitava pera sos goigs, los primers esla- 
lutf deaqiieU loral certamen se anomenaren lleys d' amor; y son 
restabliment , desprès de una llarga interrupció , se deu à una da- 
ma de Tolosa, tan celebrada per la desgracia de sos amors, com per 
sa generosa protecció als jochs de maig. 

Fa prop de cinch segles que nostre Joan Primer , rey de Aragó, 
compte de Barcelona, erigí en aquesta nostra ciutat los jochs de las 
flors, com Jos de aquella dama de Tolosa. Y ara fa cuatre segles que 
Fernando primer , rey també de Aragó y compte de Barcelona, 
senyalé al Consistori del gay saber una renda anual de iO florins 
de or sobre son real erari, pera comprar las joyas'que debian servir 
de premi als vencedors. 

Y al cap de tant temps , y desprès de tantas mudansas , y de 
tantas guerras, y de tantas calumnias y de tantas calamitats , en- 
cara se troba una jnventud plena de foch y de patriotisme, que an- 
hela restablir aquells antichs llorers, y ser digne de aquells premis; 
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y e&cara se Iroban píls qae palpitaD ab aqaeils anlichfl batimeDls. 
Y per qué? perqae encara se trobao mans qu' empanyan las matei- 
ias espasas, perqae encara se Iroban pares del poble qne alentan 
lo geni ab lo mateix fervor. 

Si : encara viu aqaella flama que assombré ai mon : encara respi- 
ra aquella palría gran en la pan y gran en la gnerra : encara se 
pensa y se parla en aqaella llengua que parlaren homes tan insig- 
nes en dencia y en poder, aquella llengua que alsà tants llahors al 
Altíssioi, que exhala tants suspirs é la Verge Mare, que dictà Ileys 
i tanlas provincias , qne promogué tantas conquistas , que humilií 
tants enemichs , que celebra tantas víctòrias , que cautivà tants 
cors. 

L' honor de la antiga noblesa catalana se veu renéixer en tols 
k» fils de Catalunya: nous héroes y nous cantors han succehit à las 
generacions de altres cantors y de altres héroes. Lo valor en las bai» 
tàllas y lo geni que las canta y traspassa é las edats futnras lo és*- 
clat de la violoria, lafieresa y la dulsora , los dos grans dols dè un 
eaballer, encara nos omplen de noble orgull, y nostra llengua es la 
que míUor sab respondrer à nostres valents. 

Nosolsdonchs vivim de recorts, patricis y germans, catalans y 
espanyols, no sols vivim de recorts, sinó de feta, Y si Catalunya 
deu inclinar lo front devant de Castella, lo front ahont brillàn tantas 
glorias, lo inclina ab dignitat, no per haber estat vensuda, sinó per 
haberse'unit àella abun Uqs de amoí*. Lias de amor fou en efecte lo 
què juQlà las dos diademas reals de nostres Beys catóUehs, de cíidl 
ttfiíó r^ultà un cetro tan gran com lo de Càrios Primer. Y la dignà 
suc^^esora de aquella reyna immortal que donà sa nia à nostre Fei^ 
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nando, y que resplattdeíx com un sol en lo vasl emúferi de la bble- 
loria, cenyeix ab igual mageetal la diademareal deCaalèlla qvela 
corona ccHidal de Barcelcna. 

Barcelona, donchs, la que no esligui encara un segle baix lo joa 
humiliant de aquells moros, cuals snccesors acaba ara Espanya de 
combalrer; la anlíga mare de Calalanya , cuals fills venseren en 
Assia als lurcbs opressors, la primera que rebé al immortal descubri- 
dor de Amèrica, y lo vegé oferint é sos reys las primícias de un nou 
mòn, es la que ara reb ab palmas iríunfals als fills de Catalunya» 
venint de las plaljas africanas, que han empapat en llur sanch, y que, 
ab tols los demés espanyols germans seus , ban donat dias de ale^ 
gria y de consoré sa comuna Mare. 

Aii, los noms de Europa , Assia, Amérí^ y Àfrica se enllassan 
abnoslras gloríasIYara poch se junlé també pm* las conquistas 
pacificas de Aoslres missioners lo nom de la Occcania. 

Llabor donchs é sos adalits inirepils ! Qué vingan à escoltar lo 
cant de Id victorià y lo crit de la gralítut! Qué vingan à vearer a 
aquell dels que, com altre Pindaro en los jochs Olimpícfas, sen porta 
la flor que un fill iMusIrc de Aragó y fill de Catalunya per afiscte ba 
ofert al millor cantor de llurs afanys y de llurs proesas I 

Que víngan també é sentir lo sagrat himne premiat per nostre 
venerable Pastor pera aumenlar lo eslímol dels que bajen de cantar 
los divins misteris ó los consols celestials. 

Si, estos fils contemplats de 1à pàtria, torrats per lo sol abra^Klor 
del Àfrica, encara troban à mes dels brassos de llurs germans y dels 
braísos de llurs mares quels esperan, una llengua quels acaricia con 
}a veu de wa Bbre y quels immortatísa com V arpa del trovador. 
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Filla òrittDda noslra llengua de Roma y de Geriaania , nasqué en- 
tre los albors de la glòria y de las conquislas del gran Berenguer ,. 
compte tercer de Barcelona y primer de Provensa , y enriquí ab sas 
tendras galas la llengua provensal , y se estengué per las comarca» 
del Llanguedocb. Allí nasqué també noslra poesia, y noslra legisla- 
ció ; de allí sortí nostra preponderància en las armas y en las Iletras 
dé poble independent y conquistador. Allí cobrí crit nostra noble- 
sa, tan famosa en las Irovas com en los combats. Allí Oori lo ingení 
català, i la sembra dels comptes soberans de Barcelona. Y los ecos 
de aquells eantars ressonaren ja llavors por tota la Europa. 

AUi tingué son brés la Acadèmia del Gay saber, paraula tan ex- 
presÍTadei plaher que causa al ànima lo saber dels tro vadors. 

Y encara que nostra llengua Qera, com las montanyas de sa pàtria i 
participa de certa varonil asperesa, com là veu robusta de sos lor-« 
rents, y sab tronar com lo fragoi* esgarrifós de la tempestat, y lo 
cruxit horrendo de la guerra, y lo ruido del uracà, y lo bram sort 
y prolongat de la màr ; també sab filtrar blanisima per las regions 
del cor, ó batrer mansa en ell las alas de coloma , é insinuarse ab dul- 
cisím sospir, tan suau com lo bes del amor, y tan pura com lo sonris 
de ona verge. 

Que la desconegueu, que la tihgan en mengua los qui no han in- 
vocat en ella per primera volta lo sani nom de Dèu ni to melós nom 
de liaria, no es estrany; però que fills de la nostra pàtria, que Iian 
èxalal ab ella son primer vagif, la tíngan en menyspreu y descone- 
gan sa riquesa y energia, y casí se avergony^quen de ella.... . nos 
ooipla no tant de ira com de compassió. 

Ningú, Senyors, ningú nos guslnya en admirar la noble, magnU 
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fiea f soiiorai llengua de Castella , que tols havem de tenir lambé 
per noslra, filla ígnalment de la victorià y de la galaoteria » y que 
també saben alguns olvidar per al Iràs eslranyas. Però per això ^acàs 
hem de olvidar la nostra ? Diran qüe es llengua morta. Si ; ho di- 
rin soU los que voldrian poder tirar lo grapat de pols Bobre sa 
tomba,. 

Viva estéy verge en nostres llavis, com en nostres cors. Y si la 
dalla devastadora del lemps li ha de cavar algun dia la sepultura, 
ah ! catalans meus! no siam nosaltres los qui grabem son epitafi. 

Tal volta nostre amor de fills y nostre exemple per los veniders 
li potdoniair vida mes llarga ó mes vigorosai aplicanüa com avaas à 
cantar los grans fets y las al las virtuts, y guardant pura sa rica cor- 
rent sens mescla de altras aygoas. ^Mès com témer sa mort, men- 
tres ella inspire à nostra joventut tants elevats pensaments, senti- 
menis tan bells y aspiracions tan tendras? 

Si, noble Senat municipal, que senlat en aquesta sala de immor- 
tals recorts , tan dignament represeaias lo famós Consell de Cent, 
tú, que BO mors may perquè son sempre catalans los que te forman, 
tú pols donar ab ta protecció à úoslra festa de fomilia una espècie 
de immortalitat. 

y vosaltres, joves generosos , de tots sèxos y condicions , que 
axis en lo any passat com en aquest haveu fet tan gloriosameiU 
revíurer las nostras mes bellas tradicions, no deixau de la nmaqué* 
Has arpàs de or çuals armonias nos fan respirar en la dolsa atmós^ 
fera de segles mesdichqsos. Que la memòria y to cor vos inspiren 
juntament en vostras Iloas. Enllassau lo passat ab Ió present , per^ 
que lo que ha de venir sia digne de vosaltres. 
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Y tols per fi , los que aqai represenlau ios poders públichs, la 
ciència y la magislralara » tots los qge aqoi reunits bajau ó no vist 
la primera Ham en noslras ríberas » eataiatts j espanyols, jo vos tri- 
buto en nom de Gataknya kt expresaó del mes viu agrahiment per 
ta part que haveu pres en aquest acte. Germans vostres som » y la 
vostra glòria es lambé la nostra. Los camps del Àfrica acaban de 
fernos donar un abràs moil mes estret de unió y de amor fraternal 
baix lo maternal pianto de la segona Isabel que nos mira é tots com 
à fills, mes encara que la primera. Ab vosaltres havem mesclat nos- 
tre honor, nostra forsa y nostra ventura, y no dupteu que quant mes 
catalans y mes dignes de nostres avis, mes germans vostres ^rém 
ymes espanyols. 

He dit. 
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